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AZ Winterthur

Winterthur, 11. Mai 1962
41, Jahrgang Nr. 10/118

Sonderseite: Frauenarbeit gegen den Alkohol

Erscheint jeden zweiten

Abonnementspreis:
Fr. 15.80 jhrlich, Fr. 9.— halbjéhrlich. Aus-
landsabonnement Fr. 18.50 pro Jahr. Erhilt
lich auch an Bahnhofkiosken. Abonnements-

Fiir die Schweiz per Post

Freitag i
auf P VIIIb 58
Verkaufspreis 30 Rp. Winterthur. — Insertionspreis: Die einspaltige
Millimeterzeile oder auch deren Raum 25 Rp.,
Reklamen: 75 Rp. — Placierungsvorschriften
' werden nach Moglichkeit beriicksichtigt. —
Inseratenschluss Freitags der Vorwoche.

Publikationsorgan des Bundes schweizerischer Frauenvereine Organ fiir Fraueninteressen und Frauenaufgaben

Administration, Druck und Expedition: Buchdruckerei Winterthur AG, Tel. (052) 2 22 52, Postcheckkonto VIII b 58

. Alleinige Anzeigenannahme: Mosse-Annoncen AG, Limmatquai 94, Ziirich, Tel. (051) 24 26 00, Postcheckkonto VIII 1027

Von allerlei Miittern — Wir fragen - Die Frauenorganisationen berichten

Angestrengte Menschlichkeit

Der Friseur ist aus dem Urlaub zurii

men. Der junge Redakteur, sein Kunde, ist froh,
dass er wieder da ist. Der Haarschnitt ist iiberfillig,
aber er mochte wihrend der Abwesenheit des ge-
wohnten Friseurs zu keinem anderen gehen. Die
leicht triumerische Atmosphire des kleinen Ladens
mit seinen Geriichen und der scherenklappernden
Geschiftigkeit im Hintergrund, die erzwungene
Passlvnta! wihrend der Scherprnzedur versetzte ihn

1 in eine die der gei-
stigen Produktivitit dienlich war. Diesmal sollte der
Leitartikel iiberlegt werden.

Aber daraus wurde nichts. Denn der junge Mann
hatte vor einiger Zeit einmal den Fehler gemacht,
seinem Friseur zu erzihlen, dass er in seinem Ur-
laub an der Adria gewesen sei und wie sehr ihn die
Mosaiken in Ravenna beeindruckt hitten. Und nun
war auch der Friseur in seinem Urlaub an der
Adria gewesen, und auch er war tief beeindruckt
wiedergekommen. Er hatte wirkliches Kunstinter-
esse, und so entspann sich zwischen ihm und seinem
Kunden alsbald ein lebhaftes Gesprich. Der Leit-
artikel, die eigene Arbeit des jungen Mannes war
fiir eine halbe Stunde vergessen. Was schlimmer
war: das Gesprich, das am Abend, in einem gesel-
ligen Kreis gefiihrt, hiibsch und anregend gewesen
wire, wirkte, am frilhen Vormittag gefiihrt, ent-
nervend; es wiirde eine Weile dauern, bis er sich
fiir seine eigene Arbeit wieder gesammelt hatte.

Nun, nicht alle Friseure interessieren sich fiir die
Mosaiken in Ravenna. Nicht alle Gespriche beim
Haarschneiden sprechen so personliche Bezirke an.
Und doch erlebt jeder von uns dhaliches fast jeden
Tag: den Zwang zu personlicher Ansprache und
Aufmerksamkeit auch in den einfachsten Beziehun-
gen zu anderen, bei Verrichtungen, die sich eigent-
lich neutral, fast unbewusst, ohne personliche An-
teilnahme abwickeln sollten. Da ist die berufstatige
Hausfrau, die zwischen ihrem Haushalt und dem
Biiro immer im Trab ist. Sie weiss ganz genau, dass
man sie in ihrem Lebensmittelgeschift ein wenig
scheel ansieht, weil sie nie zu einem Gesprich auf-
gelegt ist. Die beiden jungen Verkiuferinnen moch-
ten immer gar so gern ein wenig plaudern. Die Frau
steht manchmal auf Kohlen, wenn sie mit anhdren
muss, wie mit der vorhergehenden Kundin des lan-
gen und breiten iiber den letzten Film gesprochen
wird. Aber da sie kein «Unmensch» ist (oder wenig-
stens nicht als ein solcher erscheinen will), sagt sie
nichts. Das einzige, was sie tun kann, um die Ein-
kaufszeit zu verkiirzen, ist, dass sie selbst ihre Wiin-
sche so rasch und prizis wie moglich vorbringt und
kein personliches Wort spricht.

Was morgens beim Friseur, beim Einkauf oder
in der Strassenbahn begann, setzt sich fort im Be-
trieb. <Auch die Dienstzeit im Biiro vergeht»,
schreibt David Ri in seinem
Buch «Die einsame Masse», «zu einem grossen Teil

ten

mit G Da werden Klatschgeschichten
ausgetauscht (Konferenzen), die einzelnen Abtei-
lungen besucht (Inspektionen), hier mit den Ver-
tretern geplauscht und dort die Stenotypistinnen
geneckt (Betriebsklima).»

Alle Augenblicke hat jemand Geburtstag. Fiir den
Direktor fiihrt die Sekretirin den Geburtstagskalen-
der, und sie besorgt auch — in wohliiberlegter An~‘
gemessenheit zur Stellung des jeweiligen Geburts-
tagskmdes im Betrieb — die Blumen, das Buch, die
1 ldsst sich d h ein
personlicher Gliickwunsch nicht umgehen. Wenn
der Direktor an diesem Tag eine wichtige Sitzung
hat (und an welchem hidtte er keine?), kann das
sehr storend sein. Je mehr dieser Direktor ein
Mensch ist, der in seinen Untergebenen ebenfalls
Menschen sieht, desto driickender muss fiir ihn die
Last solcher personlicher Geburtstagsgratulati
werden.

Nur den Direktor, der ein Unmensch ist, irritie-
ren solche Verpflichtungen, die man seltsamerweise
«<human relations» nennt, nicht im geringsten: er
hat die Fahigkeit, Freundlichkeiten zu sagen, ohne
sich irgend etwas dabei zu denken, und Fragen zu
stellen, deren Antwort er schon nicht mehr hort.

Es ergibt sich d1e paradoxe Situation, dass die so-
in den Betrie-
ben desto leichter herzustellen sind, je weniger
wirklich i Kontakte denn Ar-

i und zwi v und Unter-
gebenen bestehen. Riesmann spricht in seinem Buch
von dem falschen persénlichen Ton, der dadurch in
den i i den
worden sei. Dieser Ton fiihrt dazu, dass jeder den
anderen nur manipuliert; die spontane und echte
Freundlichkeit hort auf. Ausserdem verwischen sich
die Unterschiede zwischen Arbeit und Geselligkeit;
Freizeit und Feiertage werden von innen her ausge-
hohlt.

Das sind Beobachtungen aus Amerika. Aber wer
die Verhiltnisse in deutschen Betrieben, im Laden,

D

te.

iblich gad”

oder unter Freunden am Abend. Nichts Lustigeres
als das Gelichter der Jugend beim Sport oder beim
Tanz. Nichts Wichtigeres als die Diskussion iiber
geistige Probleme dort, wo sie hingehort. Aber das,
was wir heute vielfach in den Betrieben, den Biiros,
beim Einkauf, kurz, bei jeder sachlichen Funktion
des modernen Zusammenlebens erleben, ist oft
nichts als ein gigantischer Hausfrauen-Dauertratsch
oder eine ununterbrochene Stammtischrunde. Die

ierung Arbeit und G igkeit hat,
wie alle Nivellierungen, die Menschen nicht gliick-
licher gemacht. Im Gegenteil, es scheint, als ob das
emotionale Element, das unvermeidlich j~"~m per-
sonlichen Gesprich innewohnt, die Gelegenheit zu
Ressentiments, zu grundlosen Gekrinktheiten nur
vermehrt habe.

Die menschliche Psyche — und es ist immer die
Seele, die in menschlichen Verbindungen angespro-
chen wird — ist nicht unbegrenzt leistungsfihig.
Sie kann einige nahe Menschen in Liebe umfassen,
sie kann in der tdglichen Zusammenarbeit Freund-
lichkeit und manchmal Freundschaft entwickeln,
und sle karm schliesslich fiir Fernstehende in aus-
ser Fiéllen Antei und Hilfsbe-
reitschaft aufbringen. Aber sie kann unmoglich
dauernd menschliche Verbundenheit — human re-
lations — praktizieren. Sie kann sie allenfalls mi-
men, und das fiihrt auf die Dauer zur Vergiftung
der Atmosphire.

Dass darunter die Arbeit leiden muss, wire viel-
leicht noch nicht einmal so schlimm, da manche
Berufe iiberhaupt nur noch eine kiinstliche Be-
schiftigungstherapie darstellen, wie Riesmann sagt.
Viel schlimmer ist, dass unter dieser scheinbaren
Dauergeselligkeit die wirkliche Geselligkeit, die
wirklichen Kontakte der M hen unterei

51. Delegiertenversammlung
des Schweizerischen Verbandes
fiir Frauenstimmrecht

Samstag, den 19. und Sonntag, den 20. Mai 1962
in Freiburg

Samstag, den 19. Mai
in der Universitit Freiburg (Auditorium B)

von 13.30 Uhr an am Eingang des Saales Verteilung
der Stimm-, Bankett- und Ausflugskarten,
Delegiertenversammlung,
Oeffentliche Sltzung

de le Ci
fédéral Jean Bourgknecht, Dr. en droit,
Chef du Département des Finances et
des Douanes de la Confédération suisse:
«Les problémes financiers actuels de la
Confédération.»
Bankett im Restaurant Gambrinus (Hétel
de Fribourg), Place de la Gare. Abend-
unterhaltung.

14.30 Uhr
17 Uhr

19.30 Uhr

Sonntag, den 20. Mai 1962
G Sitzung im
haus (Grossratssaal).
Abfahrt vor dem Rathaus nach dem
Schloss Gruyéres und zum Fondue.
ca. 16.30 Uhr Riickkehr nach Freiburg.

9 Uhr Rat-

12.00 Uhr

Arbeit iiblich war, brauchte gewiss nicht wiederzu-
kehren. Aber es scheint, als ob das Pendel nun nach
der anderen Seite zu sehr ausschwingt. Etwas mehr
Sachlichkeit und Distanz wiirde das Leben fiir alle

leiden. Der Befehlston, der friiher einmal bei der

(Heddy 2 «Or; M

lichkeits)

Brauchen wir eine staatsbiirgerliche Erziehung
der Médchen?

«Der Staat ist nicht die ausschliessliche Sache der
Manner, er ist die Sache aller volljihrigen Volks-

geniigt nicht, in die Verfassung einzufiihren, zu
wissen, wieviele Unterschriften es fiir eine Initia-
tlve, ein Referendum braucht, sondern man soll im

im Restaurant, in der Bahn, in der Mietsk ne
aufmerksam betrachtet, wird manche Parallele fin-
den. Natiirlich ist es nicht so, dass es dabei an spon-
taner Freundlichkeit, an wirklichem Interesse im-
mer ganz fehlte. Aber gerade dort, wo die mensch-
lichen Beziehungen nicht als eine Arbeit neben an-
deren Arbeiten betrieben werden, wo sie — wenn
auch nur fiir einen A lick wirklichen
seins wie in jenem Kunstgesprich zwischen dem
Friseur und seinem Kunden — doch -nst genom-
men werden, erweisen sie sich als iiber die Massen

Gi Motta

Wenn man wie wir seit 40 Jahren in der staats-
biirgerlichen Bewegung steht, fillt es emem lmmer
wieder auf, wie nach griindlich

ergriffen, erfasst sein von der Wichtig-
kext einer freiheitlichen Verfassung, von dem tief-
sten Sinne der Demokratie, wie wir sie in der

Erziehung gerufen wird, wobei man aber nur an
den staatsbiirgerlichen Unterricht der heranwach-
senden jungen Ménner denkt und mit keinem Ge-

- |danken an die jungen Miadchen. Ist es so abweglg,

Schweiz besitzen. Wie sollen die jungen Midchen
aber davon begeistert werden, wenn man sie nie an
die Quellen, an die tiefsten Wurzeln der Demokratie
fiihrt?

Seit Jahren setzt man sich fiir die bessere beruf-

wenn man auch fiir die gerliche
Bildung verlangt? Wir wissen, dass in den Stddten
an den Gewerbe- und Mittelschulen fiir Buben und

anstrengend. In einer f Unter
wurde vor einiger Zeit festgestellt, dass das Ge-
spriach diejenige «Arbeit: sei, die am meisten an

so|den Herz- und Nervenkriften zehr~ und zum Ent-

stehen der Managerkrankbeit beitrage.
Nichts Schoneres als ein Gesprich in .

die Einfiihrung in die Verfassung auf dem
Lehrplan steht; was aber wissen die Madchen auf
dem Lande, was alle jene, die von der

liche A der her d Frauen ein.
Uns will dass die Er-
ziehung nicht weniger wichtig ist. Aus dem Verant-
wortungs- und Pflichtgefiihl heraus wird die Frau
sich in den Dlenst von Werten stellen, die fiir das
Leben d sind. Zu diesen Werten soll

weg in die Fabrik eintreten, von unserem Staate,
von der Demokratie? Sind die Lehrkrifte, die die-

¢~ Familie [sen Unterricht erteilen, immer dazu berufen? Es

aber auch die freiheitliche Verfassung gehoren. Die
staatsbiirgerliche Erziehung unserer Kinder liegt
weitgehend in den Hénden der Miitter. Wie sollen

Franen nnserer Zeit

Hedy Salquin
Dirigentin, Pianistin, Hausfrau und Mutter

Es brauchte etliche Telephonanrufe, bis wir end-
lich bei Frau Salquin vorsprechen durften, denn
eine Kiinstlerin, die zugleich Gattin, Mutter und
Hausfrau ist, kann nicht ohne weiteres zu jeder
Stunde Besuch empfangen. Nun, nach einigem Hin
und Her konnten wir uns doch auf einen Dienstag-
nachmittag einigen. Frau Salquin wohnt in einer
hiibschen Dachwohnung in einem netten Haus in
Kriens, ganz nahe bei Luzern. Blumen erwarten
einen im Hausflur, Blumen stehen vor der Woh-
nungstiire, durch die uns der wohltemperierte
Klang eines Fliigels ans Ohr drang. Frau Salquin
war eben im Begriff, einem ihrer Schiiler den letz-
ten Schliff in der Kenntnis eines der Werke gros-
ser Meister zu geben. Sie hat eine Klavierklasse
am Konservatorium, unterrichtet aber ihre Schii-
ler in ihrer Wohnung. Wir hérten eben noch, wie
sie ihrem Schiiler zum Abschied einige aufmun-
ternde Worte sagte, und schon trat sie in den
Raum, in dem wir gewartet hatten, um uns ins Mu-
sikzimmer zu fiihren, das beherrscht wird von ei-
nem grossen schwarzen Fliigel. Bescheiden, zuvor-
kommend und nett, ganz ohne irgendwelche Star-
alliiren hiess die Kiinstlerin uns Platz nehmen und
schickte sich dann an, unsere neugierigen Fragen
zu beantworten. Zuerst wollten wir wissen, wie es
komme, dass sie trotz ihres so welsch Kli

waschechte Luzernerin, und Hedy Salquin hat die
ersten Klassen der Primarschule auch in Luzern
besucht. Dann siedelten ihre Eltern nach Genf
iiber, und die Stadt Calvins wurde ihr zur zweiten
Heimat. Und auch heute noch, wenn sie Erholung
noétig hat von den Miihen des taglichen Lebens,
reist sie nach Versoix am Genfersee zu ihren El-
tern. Frau Salquin stammt nicht aus einer eigent-
lichen Musikerfamilie, aber aus einer sehr musik-
liebenden Familie. Heute noch hilt sie die ersten
Klavierhefte, die sie von ihrem Vater in fruhester
Jugend b hat, in

Ehren. Schon von Kindsbeinen an hatte sie den
Wunsch, spéiter einmal Musik zu studieren. Mit
sechs Jahren bekam sie bereits den ersten Kla-
vierunterricht. Im Jahre 1939 trat sie in das Kon-
servatorium in Genf ein, und in diesem Augen-
blick setzte auch ihre erfolgreiche Karriere ein.
1942 errang sie den ersten Preis des nationalen
Bach-Wettbewerbes. Zwei Jahre spiter trat sie
in die Klasse von Professor Dinu Lipatti ein und
bekam den Prix Ferney fiir Prima-Vista-Spiel. 1945
besuchte sie einen Meisterkurs von Professor Ed-
win Fischer in Luzern. 1947 machte sie das Lehr-
diplom mit den Gliickwiinschen der Jury. Im glei-
chen Jahr erhielt sie auch den Prix Held fiir Pri-
ma-Vista-Spiel, machte das Diplom fiir Harmonie-/
Lehre und war zugleich erstmals offizielle Beglei-
terin fiir Violine am internationalen Musikwett-
bewerb in Genf. Im Jahre darauf machte sie mit
dem bulgarischen Bassisten Raphael Arié eine
Tournee mit Konzerten in Genf, Lausanne, Bern
und Ziirich. 1949 bestand sie die Konzertdiplomprii-
fung mit A i wurde Preistrigerin des

Namens so absolut fehlerlos Luzerndeutsch spreche.
Ein Ritsel, das sich bald 16ste. Die Salquins sind
eigentlich Neuenburger. Ihre Mutter aber war eine

_

Internationalen Musikwettbewerbes in Ostende und
errang den Kammermusikpreis des Internationalen
Musikwettbewerbes in Genf. Diese Erfolge ermutig-

ten sie dann zum Eintritt ins Konservatorium in Pa-
ris, wo sie drei Jahre lang studierte. Im Jahre 1950
gab sie Konzerte in Paris und Briissel und gewann
den Schubert-Preis des Internationalen Schubert-
Wettbewerbs in Genf. Zwischenhinein gab sie wie-
derum Konzerte in Bern, Luzern und Linz. Das
Jahr 1952 brachte wohl einen der grossten und er-
hebendsten Momente im Leben der Kiinstlerin, die
durch Fleiss und Begabung schon so viele Erfolge
eingeheimst hatte, es wurde ihr durch Professor
Louis Fourestier der erste Preis fiir Dirigieren
des Pariser Konservatoriums zuerkannt, damit
wurde dieser hohe Preis erstmals einer Frau ver-
liehen. Darauf begann fiir die Kiinstlerin ein rich-
tiges Wanderleben, sie gab in den folgenden Jah-
~en fast in allen gréssern Stddten Europas Kon:

ot
Photo: Mondo Annond

zerte, wobei sie bald als Pianistin, bald als Dirigen-
tin auftrat. Seit Hedy Salquin verheiratet ist und
auch auf ein kleines herziges Hedeli acht geben
muss, das etwas mehr als ein Jahr alt ist, geht sie
nur noch selten ins Ausland auf Tournee, sie gibt
aber Konzerte in der Schweiz und hat ihre Musik-
stunden. Wenn es sich irgendwie machen lisst, iibt
Frau Salquin téglich bis zu vier Stunden. Und als
wir iiber so viel Tatendrang den Kopf schiittelten,
da meinte die Kiinstlerin ganz zuversichtlich: «Man
muss die Zeit nur richtig einteilen, dann hat sehr
viel Platz in einem Tag.» Und wenn man die gliick-
liche Familie in ihrer hiibschen Dachwohnung be-
trachtet, dann muss man sagen, dass das Familien-
leben hier unter der Berufstdtigkeit der Mutter
gar nicht leidet. Ganz im Vertrauten erzihlte sie
uns auch, dass das kleine Hedeli jetzt schon auf
die Musik reéagiere und offensichtlich sehr gerne
zuhore, wenn Mama am Fliigel sitzt und intoniert.
Mit einem freudigen Leuchten in den Augen meinte
sie, als wir ganz genau wissen wollten, wie sie ihre
verschiedenen Berufe eigentlich miteinander ver-
binde: «Mech tonkt’s, ech heb 6ppis Gschids us-
gwilt!> Und offenbar ist es auch so, Frau Salquin
ist eine Art Heimarbeiterin. Sie arbeitet zwar
nicht am Stickrahmen und auch nicht an der Nah-
maschine, ist aber doch den ganzen Tag daheim.
Zum Schluss wollten wir auch noch wissen, wie
das denn sei, als Frau eine Gruppe von Herren zu
dirigieren. Frau Salquin versicherte uns, dass das
gar nichts Besonderes sei. Sie lasse sich bei ihrer
Arbeit sowieso ganz von der Musik tragen, und da
spiele es keine Rolle, ob vor ihr ein Damen- oder
ein Herrenorchester sitze. Zudem gehe es beim
Dirigieren nicht um eine Machtentfaltung, son-
dern um ein Lenken, um das Vermitteln von Musik.

Anna Fischer
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Wir fragen

Bis Ende Mai 1962 ist die Aktion «Stets
Wein im Haus» im Gange. Sie bezweckt, den
tdglichen Weinkonsum zu steigern. Diese
Weinreklame-Aktion wird zum Teil finanziert
durch den Eidgendssischen Rebbaufonds und
zwar fiir die Ernten 1959 bis 1961 mit Fr. 1,85
Millionen.

Die Schweizerische Wirtezeitung filhrt die
Weinpropaganda sowohl fiir den einheimi-
schen als auch fiir den importierten Wein
durch,

Was sagen die Steuerzahler dazu? Liegt
solche Verwendung der Bundesgelder im all-
gemeinen Interesse? Wir sagen nein, denn

1. konsumiert das Schweizervolk mehr Im-
portwein als einheimischen Wein;

2. ist der durchschnittliche Weinkonsum
hoch genug, néimlich pro Kopf der Bevilke-
rung (also Kinder inbegriffen) 37 Liter, der
gesunde Traubensaftkonsum 1,5 Liter pro
Kopf und Jahr;

3. sind immer mehr Spitiler nétig, u. a. um
die vom il Trinken Geschi

Diec Fran in der Kunst

Maria Fein wird Mitte Mai im Stadttheater Kon.
stanz Szenen aus Werken von Schnitzler (geb. 15.
Mai 1862) und Nestroy (gest. 25. Mai 1862) zu de-
ren Gedenktag sprechen und am 24. Mai im Kunst-
haussaal Ziirich einen dhnlichen Abend

nem Erfolg. Die Westschweiz ist reich an bedeuten-
den Talenten, wir nennen nur Camille Fournier, die
man in Paris wie Genf zur ersten Klasse rechnet
und die selber auch Spielleiterin ist, und V

Wir trauern um...

Dr. Frida Imboden-Kaiser, St. Gallen
Aerztin und Sozialreformerin

BWK.- In St. Gallen ist im Alter von 85 Jahren
die verdiente Pionlerm auf dem Gebiete der Kin-

*

Die i h h in Esther
Schwarz verlisst auf Ende der Spielzeit ihr Engage-
ment am Stddtebund-Theater, um sich z2u verheira-
ten. Lilian Harcey, der ilteren Generation als Film-
star («Der Kongress tanzt> und «Drei von der Tank-
stelle») unvergesslich, geht nun zum Theater iiber
und tritt zum ersten Male in des Berner Pierre Bilr-
kis Komodie «Eine Frau ohne Tadel» im Stidtebund-
Theater auf, nachdem sie vor diesem Schweizer
Comeback bereits in Rattigans «Olivia» in Deutsch-
land sehr erfolgreich ihr Debiit feiern konnte.

.

Bei der Luganeser alljihrlichen Ausstellung «Bian-
co e nero» vertrat in diesem Jahre Helen Dahm die
Schweiz.

*

Die Ziircher Galerie Suzanne Bollag stellt bis zum

12. Mai 4 Kiinstler aus Rom aus. Das Kunststubens

aufzunehmen;

4. weiss man um die vielen Verkehrsunfille
infolge Trunksucht;

5. braucht der Weinbau Arbeitskrifte, die
heute in Landwirtschaft, Industrie, Spitilern
auch notig wiren.

Daher sollte jede Schweizer Frau, jeder auf-
rechte Schweizer Mann gegen eine derartige
Verwendung der Steuergelder protestieren.

M.M.

sie aber in die Tiefe wirken konnen, wenn man ihre
eigenen staatsbiirgerlichen Kenntnisse so wenig
fordert.

In unserer unruhigen, gefahrvollen Zeit kdnnen
wir es uns wahrhaftig nicht mehr lelsten, die kum-

Maria i in Kiisnacht (Zch) zeigt
Werke des Winterthurers Geo Bretscher.
*

Die beriihmte Sopranistin Lotte Lehmamn, eimc
an der Wiener die beste h “
<Rosenkavalier> von Richard Strauss, wird nun an
der New Yorker Metropolitan diese Oper selber mn
Szene setzen.

B

%

Anna Ticho (Jerusalem) hatte mit ihrer Ausstel-
lung im Baltimore Museum of Art (USA) einen
durchschlagenden Erfolg: der gefeierte Bildhauer
Jacques Lipschitz schrieb das Vorwort zum Kata-
log —, und die Presse schrieb: <Eine grossartige
Ausstellung, gleicherweise in der Beherrschung der
Technik wie im kiinstlerischen Ausdruck.»

*

Die Basler Galerie Bettie Thommen brachte Oel-
bilder von Hans R. Schiess. Im Neuen Winterthurer
Tagblatt erscheint eine Serie <Portrits Schweizer

innen, in welcher Reihe bisher zu se-

menden Miitter in dieser u

ligen. M3 und hen die staats-
biirgerliche Aufklirung dringend. Wie ganz anders
wird die Stellung einer Frau in der Familie sein,
wenn sie sich bewusst ist, um was es letzten Endes
in der Demokratie geht und sie in diesem Geiste
auf ihre Kinder einwirken kann. In diesem Sinne
kann die staatsbiirgerliche Bildung der Frau nicht
hoch genug eingeschétzt werden. .Es wird ihr da-
durch bewusst werden, wie sehr das Schicksal eines

hen waren: Maria Becker, Maria Winter, Ellen Wid-.
mann, Melanie Miinzner, Elsa Fehrmann und Wiltrud
Tschudi. Vorgesehen sind vorerst Esther Schwarz,
Eva David und Alice Thomas. Die Kiinstlerinnen
vertreten so das Ziircher Schauspielhaus, das Stadt-
theater Chur, das Ziircher Rudolf Bernhard-Theater,
das St-Galler Stadttheater, das Stddtebund-Theater
und, durch Hede Weimann, das Stadttheater Luzern.
Es zeigt sich, dass viele der wichtigsten unserer

Landes, einer von der Ausiib der

Rechte wird. und wie sehr
es Mann und Frau braucht, die gemeinsam im vol-
len Wissen um den Ernst ihrer Rechte und Pflichten
am Aufbau des Staates arbeiten. Unsere Zeit braucht
nicht nur staatsbilrgerlich erzogene Ménner, son-
dern ebenso dringend Frauen, die Schulter an
Schulter mit ihnen fiir eine freiheitliche Verfassung
in der Demokratie einstehen. W.S.

innen auch Lande zugehd

®

Nach Marguerite Cavadaski, die in Diirrenmitts
«Besuch der alten Dame» in der Westschweiz den
gleichén Triumph erzielt wie seinerzeit Therese
Giehse in Ziirich, ist die Reihe nun an der junge‘n
Leyla Aubert, Brechts «Johanna der Schlachthofes
m Welschland zu verteidigen. Vorher spielte ‘Jane

Rosier in Zimmermanns «Les vieux prés» mit' scho-

Desch (aus dem Berner Jura), die neben zhrem

Pariser Auftreten moch gelegentlich in der Wesl-

schweiz gastiert. Sie hat sich kiirzlich mit dem Film-

regisseur Jean Dréville verheiratet, dessen <Lafa-

yette> gerade grossen Beifall fand, und ist nun Mut-

ter eines herzigen Téchterchens geworden. M.
*

Die Geigerin Celia Aumere, Lehrerin am Luzer-
ner Konservatorium, ist vor einigen Tagen von einer
‘mehrwichigen Konzerttournee durch Kanada und die
Vereinigten Staaten zuriickgekehrt. Die Tournee um-
fasste u. a. Montreal, Toronto, Chicago, Boston, New
York.

Tdptereien und Tierplastiken

Das Schweizer Heimatwerk beherbergt gegenwir-
tig in seinem «Heimathaus» in Ziirich eine Aus-
stellung von Topfereien des jungen Ehepaares Alex-
ander-Haussmann, Uster, der Tépferin Ninon Miil-
ler, Ascona, und von Tierplastiken von Maja Mul
ler, Ascona. Es ist eine sehr besondere Ausstelluny,
die es verdient, besucht und beachtet 2u werden.
Aus Ascona hat die Kiinstlerfamilie Muller uns

derster Dr. Frida Imboden-
Kaiser, gestorben. Als im Juli des Jahres 1907 die
junge Aerztin ihre berufliche Tatigkeit aufnahm, war
sie iiber den hohen Prozentsatz der Siuglingssterb-
lichkeit in der Stadt St. Gallen, der damals 21 Pro-
zent (heute wenlger als 2 Prozent) betrug, benurzt
und begann mit ihrer Aufkld

Miitter auf breiter Basis, indem sie feststellte, dnss
deren Interesselosigkeit der Stillpflicht gegeniiber
in hohem Masse an diesem alarmierenden Stand der
Dinge mit schuld war. Sie griindete verschiedene
Miitterberatungsstellen, wie auch den Verein fiir Séug-
lingsfiirsorge und die Miitterschule. In ihrer ausge-
zeichneten Schrift «Wir sind nicht Herr iiber Leben
und Tod»> wandte sie sich mit Entschiedenheit gegen
die Abtreibung. Ihre in vielen Auflagen in einer Zahl
von weit iiber 300000 Exemplaren erschienenen
Schrift «Wie ich mein Kindlein pflege» hat mancher
schweizerischen Mutter wertvolle Dienste geleistet
und wird dies auch fiirderhin noch tun.

Dr. Frida Imboden-Kaiser, die 1957 aus Anlass ih-
res 80. Geburtstages durch die Stadt St. Gallen eh-
rend gefeiert wurde, hat ihr im Dienst an den
Frauen und Miittern erfiilltes, arbeitsreiches Leben
in dem im Verlag Zollikofer, St. Gallen, erschiene-
nen Buch <Aus Lebenserfahrung und Erinnerung»
zusnmmengefnsst Sie war Mitbegriinderin der

die vielerlei Arten ihrer Kunster

Mutter Maja ihre phantasievollen Stofftiere, die
Tochter Ninon ihre gemalten Schalen, Vasen, Krii-
ge, die zum Teil Bruder Dimitri (der in jungen Jah-
ren schon international bekannt gewordene Clown
Dimitri) getdpfert hat, der Vater einige Kacheln,
mit denen er die Winde seiner Bauten schmiickt,
denn er ist nicht nur Maler und Bildhauer, sondern
auch Architekt. Kostbar, phantastisch und vielge-
staltig sind die Stofftiere von Frau Maja, da fin-
den wir kleine Brokatspitzlein mit alten Spitzen
und Glasperlen geschmiickt, Hihne aus bunten Flick-
resten, ein Mutterschwein mit Zitzen aus zerkniill-
tem Schokoladepapier, eine wunderbare schwarze
Amsel, ganz Vornehmheit, Pferde, Hirsche und im-
mer wieder Végel in allen Formen und Farben.
Eine zauberhafte Welt, von der man nur schwer

,| wieder loskommdt.

Nicht weniger zauberhaft ist die irdene Welt der
Tochter, sind die gemalten Topfe, Schalen und Va-
sen in zarten, satten, leuchtenden und matten Wer-
ben. Raffiniert aufgetragene Glasuren verleihen den
Tépfereien jenen besonderen, einmaligen Reiz, der
nur echten kiinstlerischen Werken' eigen ist.

Von ganz anderer Art sind die Tépfereien, die das
jtinge Ehepaar Alexander-Haussmann aus Uster
zeigt. Auch sie sind selber gedreht, selber glasiert
und selber gebrannt, die jungen Leute haben dafilr
eigens einen Ofen im Freien in vielen Arbeitsstun-
den gebaut. Sie haben sich besonders auf Glasuren
spezialisiert und erreichen durch ihre selbzr ent-
wickelte Arbeil ise seltene die

einzuschitzen vermag.
Die Ausstellung ist tdglich bis Ende Mai gebffnet.
RS

Es geht um die geistige
Entfaltung des Kindes

Zum 10. Todestag von Dr. Maria Montessori
am 6. Mai 1962

von ihrem Ziele abbringen; als erste Frau Italiens
doktorierte sie in Medizin. Sie wurde Assistenz-
4rztin der Psychiatrischen Klinik der Universitit
Rom, als welche sie schwachsinnige Kinder zu be-
treuen hatte, die damals noch als gelsteskrank be-

St. Gallen und Mitglied des Gemein-
numgm Frauenvereins. Ihr, der sich immer in je-
der Weise fiir die Frauen und Miitter einsetzenden
ist auch die des F

fiir iirftige Miitter zu Sie
gehorte dem der «Pro an
und war Mitglied der st.-gallischen Sektion dieser In-
stitution, der in bedeutendem Masse ihr Forschen,
‘Wirken und Helfen zugute kam.

Olga Fribe-Kapteyn, Ascona

(rv.) Die Griinderin und Leiterin der Eranos-Ta-
gungen ist in der Nacht zum 25. April im 81. Le-
bensjahr in Ascona gestorben.

In London, wo sie am 19. Oktober 1881 zur Welt
gekommen ist, hat Olga Frobe-Kapteyn auch thre
Schuljahre verbracht. 1900 iibersiedelte die Familie
nach Ziirich, und hier besuchte Olga Kapteyn die
Kunstgewerbeschule, Schon die Jugendjahre haben
ihr lebendige Beziehungen zu mehreren Kulturen
gebracht und thr den Blick {iber Landes- und Sprach-
grenzen t. 1907 sich Olga
Kapteyn mit dem Musiker Iwan Fribe.

1920 erwarb Olga Frobes Vater die «Casa Ga-
briella> in Ascona; und da sind in der Stille die
Pline zu dem Lebenswerk gereift, welches den Na-
men Olga Frébe-Kapteyn weithin bekannt machte.
Eine Art von sommerlicher Schule, die zur geistigen
Vertiefung helfen sollte, stand ihr frith vor Augen,
und diesem Ziel sollte der 1928 erbaute Saal, die
jetzige «Casa Eranos», dienen.

Die Eranos-Jahrbiicher zeugen von der Leistung
einer Frau, die, unbeirrt ihren Plinen folgend, die
Tagungen durch 29 Jahre in konsequenter Entwick-
lung zu einer weithin beachteten Bedeutung gebracht

Pahyscheinlich nur der erfalirene Fachmann richua hat.

Anna Gassmann, Lehrerin,
Ziirich

Es ist angebracht, dass dieser Personlichkeit ge-
dacht wird, die zu den friihen Lehrerinnen gehorte.
Sie wurde geboren als jiingstes von acht Kindern am
15. Miérz 1882. Ihr Vater war Lehrer in Kiisnacht
ZH; von ihren sieben Brildern besuchten fiinf das
Seminar am Wohnort. Der Vater starb, bevor Anna
das Seminar beendet hatte. Schon in der Ausbil-
dungszeit trat Anna dem abstinenten Frauenbund
bei. — Von Greifensee, ihrer ersten Stelle, kam die
junge Lehrerin nach Wiedikon ZH, wo sie im Schul-
haus Biihl bis zu ihrem Riicktritt wirkte.

Uns jiingeren Kolleginnen prigte sich die mar-

Dr. Maria i ein Ki

kante P von Anna G als Vor-

das unter ihrer Leitung stand, fiir welches sie Leh-

blld ein. Sie setzte ihre Kraft ein im Schweiz. Leh-

rer und Lehrerinnen in Kursen denn
dort erfolgte der Unterricht nach ihrem

, kimpfte fiir <Gleiche Arbeit — glei-
cher Lohn», schneb Artikel und hielt Vortrige fiiv

programm, in welches hinein auch die Zur-Verfii-

trachtet und auch entsprechend b delt wurden.
Ei

BWK - Was fiir dlese bed lieni
Pid i Forderung war,
dass die Kinder sich geistig entfalten kénnen, dass
Achtung vor ihrer Persbnlichkeit erstes Gebot be-
deutet, hat auch heute Gilltigkeit und Berechtigung
keineswegs verloren.

Maria Montessori ist am 31. August 1870 in Chiara-
valle, Provinz Ancona, als einzige Tochter eines
hohen Militdrs und der Nichte des im kulturellen
Italien F Antonio i zur
Welt Das iiber lich intelli-
gente Kind besuchte die staatliche Schule in An-
cona und spiiter, als die Eltern nach Rom iibersie-
delten, jene der Ewigen Stadt. Welchen Beruf sollte
Maria ergreifen? Die einzige Moglichkeit, die es in

mit diesen Aermsten unter
den Armen brachte die junge Medizinerin, deren
soziales Mitempfinden schon friih stark entwickelt
war, zur Erkenntnis, dass es sich hier weniger um
ein medizinisches denn um ein pidagogisches Pro-
blem handelte. Sie entwickelte eine eigene, stark
ins Gebiet der Erziehung reichende Methode der
Behandlung der ihr anvertrauten Kinder, dabei
villig neue Wege gehend, und erlebte die Genug-
tuung, dass ihre Bemiihungen von Erfolg gekrdnt
wurden. Einige der zurilckgebliebenen Kinder konn-
ten in der Folge mit normalen Kindern die offent-
lichen Schulexamen bestehen und in den Klassen
Aufnahme finden. Nun aber wandte sich Dr. Maria
Montessori, dxe sich als Studentin der Philosophie

dieser Hinsicht in Italien damals filr ein
der besseren Stinde gab, war jene der Ausbildung
zur Lehrerin. «<Alles», sagte die ganz auch

und P in den Horsaal setzte,
mit mcht mmderem Interesse und ebensolcher
der Kinder zu, in-

mathematisch begabte Maria — «nur nicht Lehre-
rin!> Aerztin wollte sie werden. Fast uniiberwind-
bare Schwierigkeiten stellten sich diesem kithnen
Maria i aber liess

keine i

sich durch keine

dem sie diesmal den Entwurf zu einer Erziehungs-
reform ausarbeitete, welche vor allem das unabhén-
gige Leben des Kindes respektiert, seine Selbstin-
dlskelt des Denkens begiinstigt und seine besten
fordert. Sowohl in ihrem
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Buche «Selbsttitige Erziehung im friihen Kindes-
alters, wie in ihrem «<Handbuch», die beide in viele
Sprachen iibersetzt wurden, legte sie die These fest,
dass nur eine solche Erziehungsart die Basis fiir die
Losung der Probleme des Krieges und des Friedens
bilden konne. «Kinder sich

g Spiel-, Lern- und Bewhxi-
tlgungsmatenals gehorte, das die geniale Pid

das Fr
Aus dem Kreise der Leserinnen des «Schweizeri-
schen Frauenblattes> werden sich manche an die

in langem Studium und praktischer Erprobung
selbst entworfen und zur Herstellung in Auftrag
gegeben hatte.

Von iiberall her kamen P#dagogen, Psychologen
und Kinderirzte, um die Casa dei Bambini, dieses
Zentrum fort ittlicher i k
lernen. Dr. Maria Montessori hatte sowohl ihre

i Pri is, wie ihre Di i

und ihr ein freundliches

Gedenken bewahren, M.L.

Frau Rosa Maria Schlup-Burkhalter,
Bern

Kurz vor ihrem 87. Geburtstag starb nach iiber-
legen ertragener Leidenszeit Frau Schlup-] Burkhal-
Vi

ter, der Pr

titigkeit aufgegeben und war in den verschiedensten
Lindern unterwegs, um Vortrige zu halten und
Kurse zu erteilen. Als der Zweite Weltkrieg aus-
brach, fiihrte sie in Indien 300 Lehrer und Studen-
ten in ihre Erziehungsmethode ein. Obwohl sie eine
«feindliche Auslénderin> war, wurde ihr die Erlaub-
nis erteilt, Unterricht zu geben, Lehrkréfte heranzu-
bilden, Schulen einzurichten. 1948, 78 Jahre alt,
reiste sie ein weiteres Mal nach Indien, um dott
auf Wunsch des Maharadschah und der Mak

von Gwalior, bei deren sie voriibergehend wohnte,
eine Musterschule filr Kinder bis zu 12 Jahren ein-
zurichten.

In Italien griindete sie die Montessori-Gesell-
schaft, die unter dem faschistischen Regime aufge-
18st worden war, neu. Sie wurde zum Officier de la
Légion d’Honneur de la France ernannt, hielt Vor-
tréige im Rahmen der UNESCO und auf Einladung
des Internationalen Zentrums fiir pidagogisches

den Verh#ltnissen», lesen wir dort, «in die hinein
sie geboren werden. Wenn sich die Erzieher iiber
die guten und schlechten Instinkte, die in jedem
Kinde sind, Rechenschaft ablegten, wiirde die Er-
znehung und die Sorge um die menschliche Ent-

zu den sozialen Aufgaben ge-

horen.

seminar in Rom Hygiene, und sie war zur Pro-
fessorin fiir Anthropologie an der Universitit er-
nannt worden, eine, wie ihre Studenten und Studen-

sehende, elegante, gepflegte Frau», bei der, was sie
sagte, «von innen kam und Lebensnihe besass».

Im Elendsquartier San Lorenzo von Rom hatte

Dr. Maria Montessori dozierte am Lehrerinnen- |

tinnen fanden, «anmutige Gelehrte, eine gut aus-|i

(in Perugia, wo sie das Ehrenbfirgerrecht
erhielt). Thren Wohnsitz hatte sie nach Holland ver-
legt. Die Universitit Amsterdam verlieh ihr den
Ehrendoktor der Philosophie; Kénigin Wilhelmine
ernannte sie zum Offizier des Ordens von Nassau-
Oranien.
Sie schrieb ihr wertvolles, dem Verhiltnis Kind/
Mensch i Buch «Kinder sind
anders»> (Klett-Verlag, Stuttgart.).

Am 6. Mai 1952 ist Dr. Maria Montessori, Italiens
erste Aerztxn, dne hedeutande Pldngogln mitten aus
erzi und tlichem
Wirken heraus im Alter von 81 Jahren in Noord-
wijk op Zee, wo sie auf dem kleinen katholischen
Friedhof begraben liegt, gestorben.

in Bern. In jhrem langen Dasein hat sie viel mit-
erlebt, viel ertragen und viele Aufgaben bewiltigt.

Aus diesen Quellen konnte Frau Schlup schépfen,
als ihr die Leitung des Engenedspxuxls anvertraut
wurde. Die hauswir und
das wissenschaftliche Interesse gingen in dieser
trefflichen Frau eine iiberaus gliickliche Verbindung
ein, die den Aerzten, dem ganzen Spitalbetrieb und
der ), zugute kam.

Frau Sehlup war grosszuglg und selbstindig im
Urteil, ob es nun Menschen, Biicher oder Vortréige
betraf. Ihre klaren Ansichten und Meinungen wa-
ren bis in dle letsten Zeiten oft verbliiffend. Wer
noch mit 86 Jahren ein Buch langweilig findet, weil
es dem regen Geist zu wenig zu bieten hat, m ge-
wiss eine seltene Erscheinung.
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des Schweiz. Bundes abstinenter Frauen

Angeschlossen dem christlichen Weltbund abstinenter Frauen
(World’s Women Christian Temperance Union, WWCTU)

Gefdhrdung der Familie durch Bundessubventionen?

Eine Resolution

Anfangs Mai 1962 haben eine stattliche Reihe von
h ion verof-

rat am 10. Juli 1960 fiir die drei Ernten 1959 bis
1961 des schweizerischen Rebbaus aus dem Eidg.
Rebbaufonds die Summe von. 1,85 Millionen Franken

aller Ri eine
fentlicht, welche der Schweiz. Bund abstinenter
Frauen an seiner Zentralversammlung vom 31. Mirz
gefasst hatte:
«Der Schweiz. Bund abstinenter Frauen hat mit
tiefstem Bedauern davon Kenntnis genommen, dass
unter der Schirmherrschaft des Eidg. Volkswirt-
Abt. L mit
Hilfe offentlicher Gelder ¢in Werbefeldzug ge-
startet wurde zur Vergrésserung des Weinabsatzes

im und mit dem den Wein-
konsum'in die Familie hineinzutragen. Es geht
hier um Akt die der Gefahren des
A fiir den des schon

ohnehin stark anwachsenden Alkoholkonsums durch
Frauen und Tochter sowie der zunehmenden Ge-
fihrdung der Familie und der Jugend nicht zu
verantworten sind.»

Die Wirte-Zeitung bracht's an den Tag

Die Oeffentlichkeit erfuhr von dem in aller Stille
vorbereiteten Werbefeldzug erstmals durch die
Schweiz. Wirte-Zeitung vom 2.Midrz 1962. Diese
schrieb:

«Unter der Leitung der Abteilung Landwirtschaft

des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes sind, un-

terstiitzt von Weinproduktion, Importeuren, Han-

del. und

im Gange, um den regelmassizen Weinkonsum in

der Schweiz zu fordern... Durch die allgemune

‘Weinpropaganda, die sowohl den ei

zu P Es steht jedoch
im Widerspruch zum Gesetz, wenn nun dieser Be-
trag auch verwendet wird zu einer Werbe-Aktion
fiir Fremdweine, denn das Land: ‘tsgesetz will

...im Wallis, wo der Wein die Hauptrolle spielt,
nach einer Kkiirzlich gemachten offiziellen Erhebung
fast ein Viertel aller Minner alkoholkrank sind

u.m ankrelch medizinische Autorititen und
dass der enorm
verbreltete Alkoholxsmus zu ungefahr 70 Prozent

natiirlich nur der Absatzforderung einheimischer
Produkte 'dienen.

...zu den Interessen der Volksgesundheit
Dank der Weinpr da aus Off Mit-

als Weil werden muss.

+..zu gesunder Familienpolitik

Ganz besonders unverstindlich aber ist es, dass
das Eidg. Volkswirtschaftsdepartement die Schirm-

teln ist in den letzten Jahren der Wemkonsum von
ca. 1650000 hl auf iiber 2000000 hl

t iiber eine Aktion iibernimmt, die ein-
deutig den Zweck verfolgt, den Wein — auch den

Gleichzeitig haben Bier- und Spirituosenkonsum
stark zugenommen. Und nun kommt der Bund und
sucht den allgemeinen Weinkonsum noch mehr zu
forcieren, trotzdem

...die Schweiz in der internationalen Alkoholkon-
sumstatistik mit Italien — nach Frankreich — an
zweiter Stelle steht

in die Familie hineinzutra-
gen. Wie vxel mehr lige es in der Richtung einer
gesunden Familienpolitik, wenn der Bund vermehrie

der Pro-
dukte des schweizerischen Rebbaus unternehmen
wollte, z.B.durch eine spiirbare Prei.

«Unsere Aufgabe ist es, unermiidlich
diese Dinge zu sagen und sie an den
rechten Platz zu stellen. Wir kénnen
und diirfen nicht nur Samariter sein,
die die Opfer des Alkoholismus wieder
zurechtpflegen, sondern miissen uns
immer wieder vor Augen halten, dass
wir auch im Kampfe gegen den Alko-
holismus mitzuwirken haben.»

Dr. Hans Schaffner

Anbaufldche, in der Umstellung auf andere Pro-
duktionszweige und vor allem in der Entwick-
lung der Erzeugung alkoholfreier Getrinke und
des Verkaufs von Frischtrauben zu suchen ist.»

Aus der Arbeit der Ortsgruppen
(Bericht der National-Zeitung vom 13. April 1962)
Die Personlichkeitsstruktur des Trinkers

des einheimischen Traubensaftes, diesem der Gesund-
heit so zutriglichen wahren Saft der Rebe. LS.

Eine sonderbare «Schirmherrschaft»

Unter diesem Titel schreibt alt Bundesrichter
Eugen Blocher in der A.Z. Basel zum gleichen
Thema und stellt nach griindlichen Ausfiihrungen
fest:

«Die Aktion zngunslen der auslindischen Weine

ist alm «Die U der all-

als auch den importierten Weinen gilt, soll der
Wein populdr gemacht und der stindige tigliche
Weingenuss angeregt werden,

«Dem’ gleichen Zweck dient die bevorstehen‘de
Aktion ,Stets Wein im Haus’. In den Wochen vom
23. April bis 31. Mai 1962 wird unter diesem Moito
eine Sonderinser durq iihrt, ver-
bunden mit einem Spezialangebot an Wein durch
die Weinverkaufsstellen. Als praktisches Werbemit-
tel ist eine Einheitspackung fiir drei Flaschen in
Form einer Kartontragtasche geschaffen worden ...
Diese 3 Flaschen-Packungen konnen an passender
Stelle im Restaurant leicht aufgestapelt werden und
sind sehr geeignet, dem Weinverkauf iiber die Gasse
vermehrten Antrieb zu geben.» (A i

ist ein ver-
hingnisvoller Missgriff.»

Im Zusammenhang mit diesem bedenklichen Ge-
schehen, weisen wir unsere Leserinnen hin auf:

Heft 1 der. Reihe: «Volk und Alkohol», Blaukreuz;

verlag Bern: Dr. Hans Schaffner: «Die Auswir-

kungen des Alkoholi: in der V

dem die folgenden Zitate entnommen sind.

Papst Pius XII. sagte am 18. Sept. 1953 vor Dele-
gierten des, VII. Internationalen Wein- und Reben-
kongresses:

«Die letzten Statistiken zeigen, dass in gewissen

Gebieten die Wemerzeugung den Verbrauch sowie

die Expuu b, kei weit ii igt. Es wiirde

Text durch uns hervorgehoben. Red.)

Im Widerspruch zum Gesetz...

Nach Art. 25 des Landwirtschaftsgesetzes kann
der Bund befristete Einzelaktionen zur Marktentla-
stung sowie weitere im allgemeinen Interesse lie-
gende Massnahmen zur Absatzforderung unterstiit-
zen. Auf Grund dieser Moglichkeit hat der Bundes-

nun sein, wenn man zur Verteidigung
der materiellen Giiter auf die eine oder andere
Weise einen iibermissigen Weinkousum des ein-
zelnen hervorrufen wollte.»

*

«Auf alle Fille sollte der Staat keine Getrinke-
steuerpolitik betreiben, die eine Erhohung des
Konsums bewirkt.» Dr. Hans Schafiner

und
Nach der «Schweizerischen Weinzeitung» hat die
Weineinfuhr eine fiir unsere Super-

junktur

junktur

«Der A kann Wesensverénderun-
gen im Menschen herbeifiihren, die sich auf Grund
von Schidigungen von Gehirnzellen ergeben», sagte
Dr. med. Herbert Zuber in seinem von der Arbeits-
gruppe der Basler Aerzte zur Bekdmpfung des Alko-
holismus und des Bundes abstinenter Frauen veran-
stalteten Vortrag. Unberechenbarkeit, Reizbarkeit,
Enthemmungen treten auf. Das normale Zusammen-
spiel zwischen Korper, Seele und Geist ist gestort.
Oft empfindet man den Trinker als primitiv, weil
feinere Gefiihle erstickt sind. Der Siichtige sucht
Lustgefiihle im Trinken zu erwerben und Spannun-
gen aus dem Wege zu gehen Nach der gehobenen

kennzeichnende Verdnderung erfahren. Wahrend im
Jahre 1961 der Import von Fassweinen unter 13
Grad Alkohol, also an «gewdhnlichen Weinen», um
6673800 Liter kleiner ausfiel als im Vorjahr, hat
der Import von Rotweinen mit mehr als 13 Grad
sowie derjenige von Flaschenweinen stark zugenom-
men. «Ganz auffallend ist die gewaltige Zunahme
der Einfuhren bei den Flaschenweinen, die fast 13
Millionen Liter mehr als' 1960 ausmachte.» Der fiir
den ans Ausland Tribut hat
sich denn auch von rund 100 Millionen Franken auf
111 Millionen erhéht. S.A. 8.

*

Eine varnunfuge Handelspolitik konnte bestimmt
den iiberma: Einf mit alkoholi
schen Getrinken herabsetzen. Wire dies der Fall,
so miissten nicht in der Schweiz Sicherungsmass-
nahmen fiir die einheimische Weinproduktion ge-
troffen werden, die oft zu merkwiirdigen Erschei-
nungen fiihren.

So wurde z.B.fiir den Absatz der inldndischen
Weinernte von 1953 mit ihren 68 Millionen Litern
(Einfuhr 1953 = 95 Millionen Liter) eine staat-
liche Subvention von 5,8 Millionen Franken aus
dem Weinbaufonds bewilligt.

Wir sind der Meinung, dass die einzig gesunde Lo-
sung der Krise im Weinbau in der Reduktion der

in einer stellt sich
freilich die it ung mit ein,
die dann entweder auf andere abgewilzt oder in
Selbstbeschuldigung iibertrieben werden. Wie aus
Statistiken hervorgeht, sind viele Trinker Psycho-
pathen, andere leiden an mangelnder Intelligenz,
manche werden oder sind knmmell Jeder 3. oder
4. A begeht 'V Vielfach ist
gestorte Kindheit, mangelnde Mutterliebe, das Feh-
len der Geborgenheit an der Flucht in den Alko-
Holismus schuld. Der Trinker bleibt auf einer Stufe
der Primitivitit stehen, ohne die Moglichkeit gei-
stiger Reife zu haben. Der Alkohol bietet Lust und
verscheucht die Unlust; darum weicht der Trinker

durch stets neuen A allen L
rigkeiten aus, die er nicht mehr auf andere Weise
zu meistern versteht. Dass Trinker oft &ltere Frauen
heiraten, ist nicht selten auf ihr egoistisches Be-
diirfnis nach miitterlicher Umsorgtheit zuriickzufiih-
ren, die ihnen vielleicht bei der eigenen Mutter
fehlte. Je frither der Alkoholismus (etwa in der Pu-
bertit) einsetzt, um so diisterer sind die Aussichten
auf dessen Heilung. Ganz besonders bedenklich ist
die zunehmende Trunksucht der Frauen, wobei die
Umwelteinfliisse, die hiufige starke Belastung durch
Beruf und Haushalt und die stand)ge Propaganda
des A i eine verhd Rolle spie-
len.

In der von Dr. Raymond Battegay gefiihrten Dis-
kussion kamen noch die durch den Alkohol verur-
sachten Erbschiden zur Sprache. Berthy Betsche-
Reber hatte den Referenten eingefiihrt! -is-

ANNA KULL-OETTLI

Frank erweckt Amerika

Leben und Wetk von Frances Willard

~
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Auf ein Zeichen zogen wir weiter, und der nichste
Wirt erlaubte uns einzutreten. Ich hatte keine
Ahnung, wie es in einer Kneipe aussieht. Ich wusste
nichts von der hohen Bar, den in Reih und Glied
stehenden Fissern, die alle mit einem Hahn ver-
sehen waren, von den Gestellen mit den glinzenden
Flaschen und Glédsern, von dem dick mit Sigemehl
bestreuten Boden, von den vereinzelten Tischen und
den Stithlen darum, noch von der schlechten, rauch-
geschwéngerten Luft, von der es einem gesunden
Menschen iibel werden musste. Die grosse, ehr-
wiirdige Dame, die uns anfiihrte, legte ihre Bibel

auf die Bar und las mit freundlicher Stimme einen |

Psalm vor, und wir sangen darnach «Fels des Heils
...» mit einem solch grossen Vertrauen, wie ich es
nie zuvor in einer gewdhnlichen Gebetsversammlung
gehort habe. Und dann flisterte mir eine éltere
Dame zu, ob ich beten wolle. Es war. seltsam viel-
leicht, aber ich fiihlte nicht den leisesten Wider-
willen, als ich auf den rhit Ségemehl bestreuten
Boden niederkniete mit einer Gruppe ernstdenken-
der Menschen um mich und einer Menge unge-
diister

Miénner hmter uns, die jeden Winkel fiillte und
sich bis auf die Strasse ausdehnte. Ich war mir be-
wusst, dass ich nie in meinem bisherigen Leben,
ausgenommen am Sterbebett meiner Schwester Ma-
rie, so iiberzeugt gebetet hatte wie hier. Das war
m-~ine Kreuzzugtaufe'.»

In Chicago machte sich Frances Willard ohne viel
Erfahrung, ohne viel Vorbereitung, aber mit Begei-
sterung, mit Zuversicht und vor allem mit all ihrer
Energie an ihre neue Arbeit. Es war eine aufregende
Arbeit. Alles war so neu und die Stadt Chicago noch
wbllig unberfibrt vom Abstinenzgedanken, denn in
dieser grossen Stadt hatte der Kreuzzug nur wenig
Vorarbeit leisten konnen. Es war Frances Willards

Aufgabe, ihre Mitarbeiterinnen zu finden, die ganze |Ohio eine erste grosse V

und zu or . Sie
G

Ar

hielt tdglich am N
ab, veranstaltete Sitzungen und Vortrdge, griindete
Sonntagsschulen und schrieb Artikel fiir die Zeitun-
gen, nachdem sie jeden Zeitungsverleger der Stadt
personlich besucht hatte, um seine Hilfe oder we-
nigstens seine Toleranz zu erbitten. Die Selbstver-
leugnung, die sie zu iiben hatte, erwies sich als
Kraftquelle. Als eine Freundin sie bedauerte, dass
sie, die Dozentin fiir Aesthetik an einer Universitit,
mit einem tiefen Verstdndnis fiir Kunst und einer
starken Liebe fiir alles Schone, ihre Zeit mit Trun-
kenbolden und deren heruntergekommenen Fami-
lien verbringen miisse, antwortete sie gliicklich 1a-
chelnd: «Welch gréssere Kunst kann es geben, als
die, zu versuchen, das Ebenbild Gottes auf Gesich-
tern, die es verloren haben, wieder herzustellen?»
Wenn Minner und Frauen, die in Gefahr standen,
im Elend durch die vom
Heil, die sie gldubig aufnahmen ein neues Lebeu
begannen und nun die -

Staaten waren schon vertreten und elf davon hatten | pen

schon eine eigene Orgamsatlon An dieser Versamm-
(d. h. i

(¢ isati des Staates
Illinois und a/uch Sekretéirin 1m Vorstand fiir das

lung wurde der
Christliche Bund abstinenter Frauen gegriindet (im
Englischen heisst er Woman’s Christian Temperance
Union, oder abgekiirzt W.C.T.U.). Er umfasst sémt-
liche Lokal- und Staatsorganisationen. Fiir uns, die
wir das Vereinsleben von klein an kennen, ist es
riihrend, den Bericht iiber diese erste Versammlung
zu lesen. Die Frauen, welche die Kreuzziige geleitet
hatten, waren da, alle voll Begeisterung fiir die neue
Arbeit und mit dem Drang nach Organisation und
dem Wunsch, darin aufgenommen zu werden. Aber
die meisten hatten vorher noch nie einer so grossen
Tagung beigewohnt. Sie hatten keine Ahnung von
einer Geschiftsordnung und andern iblichen For-
malititen. Sie konnten noch keine Reden halten. Sie
standen nur auf, sprachen ein wenig, hielten sich
bei der Hand und beteten. Die Hauptsache war
aber, dass sie dennoch neugestirkt und voller Hoff-

der mit ihren rauhen und ungeiibten Stimmen san-
gen, so war das fiir Ohr und Herz der von der wiebe
Christi erfiillten Leiterin so schon wie ein grosses
Oratorium. Aber Frances Willard opﬁerte nicht nur
ihre und ihre , sondern
noch viel mehr. Sie bekam in der ersten Zeit kein
Gehalt und lebte sehr einfach, wie ihre

nung ten.

Es ist nicht erstaunlich, dass Frances Willard, die
als ehemalige Lehrerin Uebung im freien Reden
und auch schon Erfahrung im Leiten von Versamm-
lungen hatte, als Sekretirin des nationalen Bundes
gewidhlt wurde. Als solche verfasste sie folgende
beruhmt gewurdene Erklarung, die eigentlich ihre

auch. Sie fand das ganz in Ordnung; hatten denn
nicht schon vor ihr andere, Apostel und Heilige, in
grosser Armut gelebt und Gutes getan? Manchmal
litt sie richtig Hunger oder musste zu den Versamm-
lungen weite Strecken zu Fuss gehen, da ihr das
Geld, um ein Stiick Brot oder eine Fahrkarte zu
kaufen, fehlte, bis die Freundinnen, durch Mutter
Willard aufmerksam gemacht, hinter diese Not ka-

enthdlt: <Im Hlnblick auf
die und i
Feinde, mit denen wir zu kampfen haben, sei be-
schlossen, dass wir, auf den Fiirst des Friedens
trauend, Griinde mit Griinden, Vorurteile mit Ge-
duld, Verleumdungen mit Giite und all unsere
Schwierigkeiten und Gefahren mit Gebet beantwor-
ten wollen.»

Diese Resolution wurde von den Frauen einstim-
mig und ist fiir die Ur-

men und dafiir sorgten, dass ihre Prisi re-
gelmiissig das Notige zum Leben erhielt. Diese Tage
der Armut waren von den gliicklichsten in Franks
Leben gewesen. Sie hatte sich in all ihrer Arbeit
richtig unter Gottes Fiihrung gefiihlt.

Es dauerte nicht lange, bis sich der Wirkungskreis
der begeisterten Frances Willard erweiterte. Da die
Kreuzziige fast zu Ende gekommen waren, begann
sie, mit deren Leiterinnen eine Organisation zu
schaffen, die die planlos angefangene Arbeit in
feste Bahnen lenken und weiterfiihren sollte. Bereits
im November 1874 fand dazu in Cleveland im Staate
statt. Si h

spriinglichkeit ihrer Gedanken. Sie driickt wirklich
das aus, was die Frauen tun wollten und zum gros-
sen Teil auch taten. Die Giite und Einfachheit, die
aus dieser Erklirung spricht, zeigt, in welch giitigem
und einfachem Geist die W.C.T.U. gegriindet wor-
den ist.

4 Filr das Frauenstimmrecht

Kaum fiinf Monate, nachdem Frances Willard
ihre Stelle als Professorin aufgegeben hatte, stand
sie schon mitten in ihrer neuen Arbeit. Sie war
Prs,sidenun der Ortsgruppe Chicago des Bundes ab-

Frauen, war im Vorstand der alle Ortsgrup-

ganze U Mit Freude und Befriedigung
setzte sie ihre schwere Arbeit der Trinkerrettung in
Chicago fort. Daneben begann sie aber auch, ihr
Arbeitsgebiet zu vergrossern. Sie schrieb ein Biich-
lein «Winke und Ratschlige>, um den Frauen die
ungewohnte Arbeit im neu entstandenen Bund zu er-
leichtern und stellte einen Arbeitsplan auf. Auch
begann sie an verschiedenen Orten Vortrige zu hal-
ten. Es waren am Anfang eigentlich noch keire
rechten Vortrige, sondern eher Gebetsversammlun-
gen mit einer Ansprache. Alles musste erst gelernt
werden. Auch die Zuhorer mussten noch lernen. Sie
waren zu jener Zeit nicht gewohnt, eine Frau reden
zu horen und erst recht nicht iiber ein fiir ihre
Begriffe so ausgefallenes Thema wie das der Enthalt-
samkeit. Beides schreckte sie eher ab. Obgleich
Frances Willard noch nicht die glinzende Volksred-
nerin war, die sie bald wurde (sie musste ihre ei-
gene Macht erst selber kennenlernen), so wirkte sie
doch durch ihre Begeisterung, ihre liebevolle Art
und ihre persénliche Anmut auf die Zuhorer. Selbst
diejenigen, die nur gekommen waren, um ein wenig
zu spotten, blieben betend in den Silen zuriick. Den
Gutwilligen zeigte Frances durch ihre iiberzeugen-
den Worte, wie sie arbeiten, organisieren und leiten
sollten.

Bei dieser Arbeit und angesichts ihrer schiichter-
nen, geistig unbeweglichen Zuhérerinnen kam Fran-
ces Willard auf die zweite grosse Erkenntnis ihres
Lebens. Die erste hatte sie in die Abstinenzarbeit
gefiihrt, die zweite ging daraus hervor. Sie erkannte
plotzlich, dass sie fiir die Gleichberechtigung von
Mann und Frau, im- besonderen fiir das Frauen-
stimmrecht eintreten miisse, wenn sie mit der Ab-
stinenzarbeit vorwirts kommen wolle. Der Gedanke
des Frauenstimmrechts war damals fiir viele noch

und als der Abstinenz-
gedanke Er kam ihnen geradezu licherlich vor. Und
so schien es anfangs, als ob das Eintreten fiir diese
zweite Ueberzeugung der ersten Schaden zufiigte.
Denn selbst unter den Abstinentinnen stiess Frances
Willard auf grossen Widerstand. Man verbot ihr so-
gar, an Versammlungen dariiber zu reden. Frances
war aber weitsichtiger. Sie wollte von Anfang an

| auf breiter, sicherer Grundlage aufbauen und gab

deshalb nicht nach.
(Fortsetzung folgt)



Von Miittern und ihren Kindern

Die Geschichte eciner Muttet

Von Hans Christian Andersen

Es sass eine Muttcr bei ihrem kleinen Kinde,
die war sehr betriibt, sehr besorgt, dass es ster-
ben wiirde. Es war so bleich, die kleinen Augen
hatten sich geschlossen, es sog den Atem so

hwach ein und einmal mit einem
so tiefen Zug, als ob es seufzte, und die Mutter
blickte immer noch sorgenvoller auf die kleine
Seele herab.

Da klopfte es an die Tiir, und ein armer alter
Mann kam herein, ordentlich eingewickelt in eine
grosse Pferdedecke; denn das wirmt, und Wirme
brauchte er; der~ es war ja kalter Winter, draus-
sen lag alles mit Schnee und Eis bedeckt, und
der Wind blies, dass es einem ins Gesicht schnitt.

Und da der alte Mann vor Kilte zitterte und
das kleine Kind einen Augenblick schlief, ging
die Mutter hin und setzte Bier in einem kleinen
Topf in den Ofen, damit es fiir ihn warm wiirde;
und der alte Mann sass und wiegte, und die Mut-
ter setzte sich auf einen Stuhl dicht neben ihn,
blickt auf ihr krankes Kind, das so tief Atem
holte und die kleine Hand bewegte.

«Glaubst du nicht auch, dass ich es behalte?s
sagte sie, «der Herr wird es nicht von mir neh-
men!s

Und der alte Mann, es war der Tod selbst, der
nickte so wunderlich, dass es ebensogut Ja wie
Nein bedeuten konnte. Und die Mutter sah nie-
der in ihren Schoss, und die Tréinen liefen ihr
{iber die Wangen; — ihr Kopf wurde so schwer,
dret Nichte und drei Tage hatte sie kein Auge
geschlossen, und nun schlief sie, aber nur einen Au-
genblick, da fuhr sie auf und zitterte vor Kilte.
«Was ist das!»> sagte sie und sah nach allen Sei-
ten; aber der alte Mann war fort und ihr kleines
Kind war fort, er hatte es mit sich genommen;
und in der Ecke schnurrte und schnurrte die alte
Uhr, das grosse Bleilot lief gerade hinab zur Erde,
Bum! und da stand auch die Uhr still

Aber die arme Mutter lief aus dem Haus und
rief nach ihrem Kind.

Draussen mitten im Schnee sass eine Frau in
lang.n schwarzen Kleidern, und sie sagte: «Der
Tod ist drin in deiner Stube gewesen, ich sah
ihn, er eilte fort mit deinem kleinen Kind; er
geht schneller :1s der Wind, er bringt niemals
zurlick, was er nahm!»

«Sag mir nur, welchen Weg er ging!> sagte die
Mutter, «sag ir den Weg, und ich werde ihn
finden!»

«Ich weiss ihn!» sagte die Frau in den schwar-
zen Kleidern, «<aber bevor ich ihn sage, musst du
mir erst alle die Lieder singen, die du deinem
Kinde gesungen hast; ich liebe sie, ich habe sie
schon frither gehort, ich bin die Nacht, ich sah
deine Trinen, wihrend du sie sangst!»

«Ich will sie singen, alle, alle!» sagte die Mut-
ter, «aber halte mich nicht auf, damit ich ihn
einholen kann, damit ich mein Kind finden kann!s

Aber die Nacht sass stumm und still; da rang
die Mutter ihre Hiinde, sang und weinte, und da
waren viele Lieder, aber noch mehr Trinen; und
dann sagte die Nach:: «Geh nach rechts hinein in
den dunkeln Tannenwald, da sah ich den Tod sei-
nen Weg nehmen mit deinem kleinen Kind!»

Tief drinnen im Walde kreuzten sich die Wege,
und sie wusste nicht lénger, wo sie gehen solite;
da stard ein Dornbusch, der hatte weder Bliite
noch Blatt; denn es war ja auch in der kalten
Winterszeit, und Eiszapfen hingen an den Zwei-
gen.

«Hast du nicht den Tod vorbeigehen sehen mit
meinem kleinen Kind?»

«Jawohl!» sagte der Dornbusch, «aber ich sage
dir nicht, welchen Weg er nahm, wenn du mich
nicht erst an deinem Herzen erwirmen willst; ich
friere tot, ich werde zu reinem Eis.»

Und sie driickte len Dornbusch an ihre Brust,
so fest, dass er sich recht erwirmen konnte, und
die Dornen drangen ein in ihr Fleisch, und ihr
Blut floss in grossen Tropfen; aber der Dorn-
busch trieb frische griine Blitter, und es kamen
noch Blilten daz- in der kalten Winternacht, so
warm war es an einer betriibten Mutter Herzen;
und der Dornbusch sagte ihr den Weg, den sie
gehen sollte.

Da kam sie zu einem grossen See, wo es weder
Schiff noch Kahn gab. Der See war nicht genug zuge-
froren, dass er sie hitte tragen konnen, und auch
nicht offen und seicht genug, dass sie hitte durch-
waten konnen, und sie musste hiniiber, wenn sie
jhr Kind finden wollte; da legte sie sich nieder,
um den See auszutrinken, und das ist ja fiir
einen Menschen unmiglich; aber die betriibte
Mutter dachte, dass doch vielleicht ein Wunder
geschehen konnte. — '

«Nein, das geht niemalss, sagte der See, <lass
uns zwei lieber sehen, dass wir einig werden! Ich
halte darauf, Perlen zu sammeln, und deine Au-
gen sind die zwei klarsten, die ich je gesehen
habe; villst du sie in mich ausweinen, so will ich
dich hiniibertragen zu dem grossen Treibhaus, wo
der Tod wohnt und Blumen und Biume hiitet; je-
des von ihnen ist ein Menschenleben!»

<0, was gebe ich nicht, um zu meinem Kind zu
kommen!> sagte die verweinte Mutter, und sie
weinte noch mehr, und ihre Augen sanken nieder
auf den Grund des Wassers und wurden zwei
kostbare Perlen; aber der See hob sie, als ob sie
in einer Schaukel sisse, und sie flog in einer
Schwingung zur Kiiste an der andern Seite, wo
ein meilenbreites wunderliches Haus stand; man
wusste nicht, ob das ein Berg mit Wald und Héh-
len war, oder ob es erbaut worden; aber die arme
Mutter konnte das ja nicht sehen, sie hatte ja ihre
Augen ausgeweint.

GEBET EINER MUTTER

Da standen seine

unter G und da standen
grosse ke PHonien; da Wasser-
pflanzen, einige wenige frisch, andere halbkrank,
Wasserschnecken legten sich auf sie, und schwarze
Krebse klammerten sich an die Stiele, Da stan-
den schéne Palmenbiume, Eichen und Platanen,
da stand Petersilie und bliilhender Thymian; jeder
Baum und jede Bliite hatte ihren Namen, jede
war ein Menschenleben, der Mensch lebte noch,
einer in -China, einer in Gronland, ringsum auf
der Welt. Da waren grosse Bliume in Kleinen
Tépfen, so dass sie erdriickt schienen und bereit,
ihren Topf zu sprengen, da war auch an manchen
Stellen eine kleine drmliche Blume in fetter Erde
mit Moos herum und gehegt und gepflegt. Aber
die betriibte Mutter beugte sich iiber die Klein-
sten Pflanzen und hérte in ihnen, wie das Men-
schenherz klopfte, und aus Millionen erkannte
sie das ihres Kindes.

lich untereinander wuchsen.

Herr, der Du alles Leben bist, lass mich nie vergessen, dass Du mir meine Kinder nur
gelichen hast. Im hellen Spiegel ihrer dunklen Augen zeige mir das Bild, das Du in sie
gelegt. Denn wenn ich sie sehe, wie Du sie gewollt, kann ich sie pflegen wie cin guter
Gartner, der sotgsam jedem Samenkorn Erdreich und Lage sucht, damit die Bliite sich

entfalte.

In der Anmut meiner Kinder lass mich die vollkommene Schinbeit Deiner Schipfung
abnen, in ihrem Licheln die Seligkeit Deiner Liebe, in ibren Fragen den Geist, der zum

Lichte drings.

Lise mir den Eigensinn, sie nach meinem Willen zu formen, und_nimm mir die Unge,;
duld, die ibr Wachsen nicht erwarten kann. Befrese mich von der falschen Sucht, guviel
xu tadeln. Und wenn ich strafen muss, lass es aus Liche geschehen, um zu helfen, nicht
aus raschem Zorn. Liutre meine Liche, damit sie nicht selbstsiichtig sei — und gib ibr
Festigkeit, denn die vielen Lebren der Welt machen mich unsicher und schwach.

Schenke mir Frieden, wenn mein Hery wie ein gefangener Vogel im Kifig flattert, weil
der Glang der grossen Welt mich Jocks. Lass mich erkennen, dass die reine Freude, die
mich im Mozartkonzert begliickt, auch im froben Kinderiachen schwingt, dass ich die
vollkommene Schinbeit nicht in der Bildergalerie, sondern tiefer und leuchtender in glick-
lichen Kinderangen finde. Gib, dass ich unter dem drtlichen Streichen einer Kinderband
die Glut reiner Liche empfange. Lebre mich liehen, hingebungsvoll und miitterlich.

Und schliesslich michte ich im Vertrauen xu Dir versinken, wie meine Kinder abends
in threm Federbettenberg, damit ich die Geborgenbeit, die ich bei Dir gefunden, ibnen im
Kuss weiterschenken kann . . . cin Kuss der segnet, ein Kuss der Wander wirkt, weil er

Deine Spuren trigt.

«Wo werde ich den Tod finden, der mit mei-
nem kleinen Kind ging?» sagte sie leise.

«Hierher ist er noch nicht gekommens, sagte
die alte Grabfrau, die ging und des Todes grosses
Treibhaus hiiten sollte. «Wie hast du dich hier-
her finden kdnnen, und wer hat dir geholfen?s

«Der Herr hat mir geholfen!» sagte sie, «er ist
barmherzig, und das wirst du auch sein! Wo wer-
de ich mein kleines Kind finden?s

«Ja, ich kenne es nicht, und du kannst nicht
sehens! sagte das Weib, «Viele Blumen und
Biume sind heute nacht verwelkt, der Tod wird
bald kommen und sie umpflanzen! Du weisst wohl,
dass jeder Mensch seinen Lebensbaum oder seine
Blume hat, wie nun ein jeder beschaffen ist; sie
sehen aus wie .ndere Gewiichse, aber sie haben
Herzschlag; Kinderherzen kénnen auch klopfen!
Gehe dem nach, vielleicht kannst du den deines
Kindes erkennen; aber was gibst du mir, wenn
ich dir sage, was du noch tun sollst?»

«Ich habe nickts zu gebens, sagte die betriibte
Mutter, <aber ich will fiir dich ans Ende der Welt
gehen.» ‘

«Ja, dort habe ich nichts zu tun», sagte das
Weib, «aber du kannst mir dein langes schwar-
zes Haar geben, du weisst wohl selbst, dass es
schon ist, und das kann ich leiden! Du sollst mein
weisses dafiir erhalten, das ist immerhin etwasl»>

«Verlangst du nichts anderess», sagte sie, «das
gek: ich dir mit Freuden!> und sie gab ihr das
schwarze Haar und erhielt das schneeweisse der
Alten dafiir.

Und so gingen sie hinein in das grosse Treib-
haus des Todes, wo Blumen und Biume wunder-

AJ.

«Das ist es», rief sie und streckte ihre Hand
aus ilber einen kleinen blauen Krokus, der ganz
krank nach der einen Seite hing.

«Rilhre die Blume nicht an», sagte das alte
Weib, «<aber stelle dich her, und wenn dann der
Tod kommt, ich erwarte ihn, ehe ich es weiss,
lass ihn da nicht die Pflanze ausreissen und drohe
du ihm, dass du dasselbe mit den andern Blumen
tun willst, da wird er #ngstlich; denn er ist un-
serm Herrn dafilr verantwortlich; keine darf aus-
gerissen werden, ehe er es erlaubt.»

Auf einmal sauste es eiskalt durch den Raum,
und die blinde Mutter konnte fiihlen, dass es der
Tod war, der kam.

«Wie hast du den Weg hierher finden kénnen?»
fragte er, «wie konntest du hurtiger sein als ich?»

«Ich bin eine Mutter», sagte sie.

Und der Tod streckte seine lange Hand hin
nach der kleinen feinen Blume; aber sie hielt
ihre Hiénde fest um sie, so dicht und doch sorg-
lich, dass sie nicht eines der Blitter beriihre, Da
blies der Tod auf ihr Hinde, und sie fiihlte, dass
dies kilter war als der kalte Wind, und ihre
Hiinde fielen matt nieder.

«Du kannst doch nichts gegen mich tun!s sagte
der Tod.

<Aber der Herr kann es», sagte sie.

«Ich tue nur, was er willl> sagte der Tod. «Ich
bin sein Girtner! Ich nehme alle seinen Blumen
und Béume und pflanze sie im grossen Garten
des Paradieses in das unbekannte Land, aber wie
sie dort wachsen und wie es dort ist, darf ich dir
nicht sagen!>

«Gib mir mein Kind zuriick!» sagte die Mutter
und weinte und bat; mit einem Male griff sie miit

beiden Hinden nach zwei hiibschen Blumen nahe-
bei und rief dem Tod zu: «Ich reisse alle deine
Blumen ab, denn ich bin verzweifelt!»

«Beriihre sie nicht!» sagte der Tod. «Du sagst,
dass du ungliicklich bist, und nun willst du eine
andere Mutter ebenso ungliicklich machen!» —

<Eine andere Mutter!» sagte das arme Weib
und liess sofort beide Blumen los.

«Da hast du deine Augen», sagte der Tod, cich
habe sie aus dem See gefischt, sie glidnzten so
stark; ich wusste nicht, dass es deine waren;
nimm sie wieder, sie sind noch klarer als zuvor;
sieh jetzt nieder in den tiefen Brunnen dicht
dabei, ich werde dir die Namen der beiden Blu-
men nennen, die du ausreissen wolltest, und du
siehst ihre ganze Zukunft, ihr ganzes Menschen-
leben, siehst, was du zerstéren und vernichten
wolltest.»

Und sie sah nieder in den Brunnen, und es war
eine Gliickseligkeit zu sehen, wie die eine ein
Segen fiir die Weit wurde, zu sehen, wie viel
Gliick und Freude sich rund um sie entfaltete.
Und sie sah das Leben der andern, und es war
Sorge und Not, Schrecknis und Elend.

«Beide Schicksale sind Gottes Wille!» sagte der
Tod.

«Welches ist die Blume des Ungliicks und wel-
che die des Segens?» fragte sie.

«Das sage i "1 dir nicht», sagte der Tod, «aber
das sollst du von mir wissen, dass die eine Blume
die deines eigenen Kindes war, das war deines
Kindes Geschick, das du sahst, deines eigenen
Kindes Zukunft!»

Da schrie die Mutter auf vor Schreck: «Wel-
ches von ihnen war mein Kind! Sag mir das! Er-
16se das Unschuldige! Erlése mein Kind von all
diesem Elend! Trag es lieber fort! Trag es hin-
ein in das Reich Gottes! Vergiss meine Trénen,
vergiss meine Gebete und alles, was ich gesagt
und getan habe!»

«Ich verstehe dich nicht!» sagte der Tod. «Willst
du dein Kind zuriickhaben, oder soll ich damit
dahin gehen, wo du nicht weisst?> — Da rang
die Mutter ihre Hinde, fiel auf ihre Knie und
betete zum Herrn: «Hor mich nicht, wenn ich
bete gegen deinen Willen, der der beste ist! Hor
mich nicht! Hér mich nicht!»

Und sie beugte ihr Haupt nieder
Schoss.

Und der Tod ging mit ihrem Kind ein in das
unbekannte Land. .

in ihren

Grossmuttet

Als ich fiinf Jahre alt war, hatte ich einen gros-
sen Kummer. Ich weiss kaum, ob ich seitdem einen
grosseren geltabt habe, :- - S 3

Das war, ‘als meine Grossmutter starb. Bis dahin
hatte sie jeden Tag auf dem Ecksofa inihrer
Stube gesessen und Mirchen erzihit,

Ich weiss es nicht anders, als dass Grossmutter
dasass und erzihlte, vom Morgen bis zum Abend,
und wir Kinder sassen still neben ihr und hérten
zu. Das war ein herrliches Leben. Es gab keine
Kinder, denen es so gut ging wie uns.

Ich erinnere mich nicht an sehr viel von mei-
ner Grossmutter. Ich erinnere mich, dass sie schd.
nes, kreideweisses Haar hatte, und dass sie sehr
gebiickt ging, und dass sie immer dasass und an
einem Strumpf strickte.

Dann erinnere ich mich auch, dass sie, wenn sie




Alle Miitter. ..

Alle Miltter waren einmal klein.

Kinder konnen das oft gar nicht fassen.
Wenn die Kinderschuhe nicht mehr passen,
Fillt es ihnen wohl zuweilen ein.

Grosse Kinder suchen fremde Gassen,
Miitter bleiben spiter oft allein.

Alle Kinder werden einmal gross.

Miitter konnen das oft nicht begreifen.

Kleines Midchen mit den bunten Schleifen,
Spieltest gestern noch auf ihrem Schoss;
Kieiner Sohn, musst du die Welt durchstreifen?
Miitter haben oft das gleiche Los.

Alle Stuben werden einmal leer.

Kahl der Tisch, verwaist und stumm der Garten.
Diele knarrt. Und Miitter schweigen, warten ..,
Manchmal kommt ein Brief von weitem her.

Stern verlischt. Und all die wohlverwahrten
Trinen tropfen ungeweint ins Meer.

Mascha Kaléko

ein Mirchen erzihlt hatte, ihre Hand auf meinen
Kopf zu legen pflegte, und dann sagte sie: «Und
das alles ist so wahr, wie dass ich dich sehe und
du mich siehst.»

Ich entsinne mich auch, dass sie schone Lieder
singen konnte, aber das tat sie nicht alle Tage.
Eines dieser Lieder handelte von einem Ritter und
einer Meerjungfrau, und es hatte den Kehrreim:
«Es weht so kalt, es weht so kalt, wohl {iber die
weite See.»

Dann entsinne ich mich eines kleinen Gebets,
das sie mich lehrte, und eines Psalmverses.

Von allen den Geschichten, die sie mir erzihlte,
habe ich nur eine schwache, unklare Erinnerung.
Nur an eine einzige von ihnen erinnere ich mich
s0 gut, dass ich sie erzihlen konnte. Es ist eine
kleine Geschichte von Jesu Geburt.

Seht, das ist beinahe alles, was ich noch von
meiner Grossmutter weiss, ausser dem, woran ich
mich am besten erinnere, niimlich den grossen
Schmerz, als sie dahinging.

Ich erinnere mich an den Morgen, an dem das
Ecksofa leer stand und es unmdglich war, zu be-
greifen, wie die Stunden des Tages zu Ende gehen
sollten, Daran erinnere ich mich. Das vergesse ich
nie. .

Und ich erinnere mich, dass wir Kinder hinge-
fiihrt wurden, um die Hand der Toten - zu kilssen.
Und wir hatten Angst, es zu tun, aber da sagte
uns jemand, dass wir nun zum letztenmal Gross-
mutter fiir alle die Freude danken kdnnten, die
sie uns gebracht hatte,

Und ich erinnere mich, wie Mirchen und Lieder
vom Hause wegfuhren, in einen langen, schwarzen
Sarg gepackt, und niemals wiederkamen.

Ich erinnere mich, dass etwas aus dem Leben
verschwunden war. Es war, als hitte sich die Tiir
zu einer ganzen schonen, verzauberten Welt ge-
schlossen, in der wir friiher frei aus- und eingehen
durften. Und nun gab es niemand mehr, der sich
darauf verstand, diese Tilr zu Gffnen.

Und ich erinnere mich, dass wir Kinder so all-
mihlich lernten, mit Spielzeug und Puppen zu
spielen und zu leben wie andere Kinder auch, und
da konnte es ja den Anschein haben, als vermiss-
ten wir Grossmutter nicht mehr, als erinnerten wir
uns nicht mehr an sie.

Aber noch heute, nach vierzig Jahren, wie ich
da sitze und die Legenden iiber Christus sammle,
die ich driiben im Morgenland gehdrt habe, wacht
die kleine Geschichte von Jesu Geburt, die meine
Grossmutter zu erzihlen pflegte, in mir auf.

Selma Lagerlsf

Mainotische Miitter

In einer Wiege aus Hammelfell trigt die Mut-
ter das Kind auf dem Riicken mit sich, wenn sie
zur tiglichen Arbeit ins Gebirge steigt. Ich habe
mebhr als eine junge Frau gesehen, die vom Felde
herabsteigt, wie sie alles zusammen auf ihren
Schultern triigt: die kostbare Last und ein Biin-
del Holz oder Heidekraut dazu, das Ganze so gut
und griindlich verpackt, dass sie die Arme voll-
stindig frei behdlt, um in Friedenszeiten unter-
wegs zu spinnen, in Kriegszeiten aber um schies-
sen zu konnen. Wie viele Klephten, die auf diese
Weise von Stufe zu Stufe in den Gebirgen getra-
gen wurden, sind so von der miitterlichen Flinte
verteidigt und gerettet worden!

Die Erziehung der Knaben liegt, wenn sie kaum
8o gross sind, dass man ihnen eine lange Pistole
in den Giirtel stecken kann, ganz bei den Miin-
nern. Wie bei den Sulioten in Epirus und den Sfa-
kioten auf Kreta wird das Kind mit den Erzahlun-
gen der A und der Vi
in den Schlaf gewiegt. Wichst es heran, so muss
es mithelfen, das grobe Pulver zu machen, das jede
mainotische Familie fiir ihren Gebrauch selber
herstellt. Tm Alter von 12 bis 15 Jahren bekommt
es den Karabiner in die Hand und mischt sich un-
ter die Verteidiger der Heimat. Mit sicherer Hand
zielen, indem das Rohr der Flinte auf einen Fel-
sen oder einen Baumast gelegt wird, niemals die

Anzahl der Feinde zu zihlen, sich bis zum Tode
im Turme, hinter den Verschanzungen, in den
Aushdhlungen der Felsen zu verteidigen, das war
die einfache Taktik, die man den jungen Krieger
lehrte.

Eine bewusste und regelmissige Erziehung zur
Wehr. und Kampfbereitschaft ist in den folgen-
den Fragen und Antworten zusammengefasst:
«Was bist du?> — «Ein freier Mann.» — «Worauf
griindet sich deine Freiheit?> — «Auf das Anden-
ken an meine Vorfahren.» — «Wer sind deine Vor-
fahren?> — «Die Spartaner.» — «Welches sind
also die Pflichten eines Mainoten?> — «Die Alten
und die Frauen achten, Vater und Mutter helfen,
langsam sein im Versprechen und treu im Halten,
sein Unrecht riichen, bis in den Tod die Freiheit
lieben, der Giiter hdchstes.»

Wie in all diesen heroischen Gemeinschaften,
80 haben auch hier die Frauen einen wesentlichen
Anteil an der Erziehung des minnlichen Ge-
schlechts, auch wenn sie aus der praktischen Et-
ziehung der r Jugend wer-
den, wie es die patriarchalische Sitte fordert. Aber
sie sind wichtig als die hochsten, strengsten und
gefihrlichsten Richter iiber die mannhafte Hal-
tung der Minner, insbesondere ihrer Séhne und
Briider. Nichts verdirbt den Wehrwillen und damit
die Lebenstiichtigkeit eines Volkes so sehr wie pa-
zifistische Schwachheiten seiner Miitter, Gattinnen,
Tochter und Schwestern, — nichts ertiichtigt ein
Volk so sehr wie die Ueberwachung der Wehrhaf-
tigkeit durch die Frauen. Dabei ist es nicht nétig,
dass die Frauen selber ein titiges Beispiel geben,
sie miissen nur selber zu den minnlichen Idealen
ihrer Gemeinschaft stehen.

Bei den Mainotinnen ist der heroische Zug der
altspartanischen Frauen wieder aufgelebt. Nach
der Schlacht werden die Kleider der Gefallenen
auf den offentlichen Platz gebracht und den Miit-
tern iibergeben. Wenn diese dann sehen, dass ihr
Sohn vorn in die Brust getroffen ist, dann weinen
sie, tragen Trauer, bewahren eine Sammlung sei-
ner Waffen und iiberlassen sich ganz ihrem
Schmerze. Wenn sie aber erkennen miissen, dass
ihr Sohn von hinten getroffen ist, indem er dem
Feinde den Riicken wandte, so verbrennen sie so-
gleich die Kleider und die Waffen des Feigen und
vergiessen nicht eine einzige Trine.

Gerhard G «Heroische Lebensform

Café au lait

Mébrat, «Das Lichts, hiess die schone junge
Frau vom dthiopischen Stamm der Tigrai, die mich
in ihre Wellblechhiitte am Rande von Asmara ge-
beten -hatte. Sie werde mir'das-Bild ihres Gatten.
zeigen. Im Gang . der Tigrai .
auf unbeschuhten, wohlgeformten Fiissen, ging sie
iiber den hartgestampften Erdboden des Raumes
auf ein keliges Tischchen im u

umsehen. Ist sie denn seine Frau? Von ihm aus
gesehen nicht. Aber was tut das zur Sache? Li-
chelt da nicht ein Kind — café latte —, das er
zeugen half? Hat die Frau so unrecht, wenn sie
ihn als ihren Mann betrachtet?

Tatsachen sind in Afrika wirksamer als Doku-
imente, Ehevertrige. Sie allein zihlen und bestim-
.men das innere Bild, nach dem diese Frau lebt —
Gattin eines italienischen Leutnants, der heute
wahrscheinlich Hauptmann ist.

.. Ein Pendant zu diesem Erlebnis hatte ich an der
‘H Westkiiste Afrikas. Das Donnern der Nachtigall-
Fille im Innern von Kamerun war noch in der
“schénen, st k Hiitte am Sanaga-Strom
* zu hiren, in der ich Hildegard traf. Auch ihr Ge-
.+ sicht verriet die Mischung aus milchweisser und
kaffeebrauner Haut. Und ihre Gretchenzépfe wie-

und nahm die Postkarten-Photographie hoch, die
sie kurz an ihre Schlife hielt, bevor sie sie mir
zeigte. Ein forscher, junger italienischer Offizier
verschrinkte darauf seine kriftigen Arme und
blickte selbstbewusst in unergriindliche Fernen.

Die Frau hob jetzt ein Baby aus einer Eierkiste,
kiisste es auf die Stirn und reichte es mir hin. Mit
«Café latte> — Milchkaffee — bezeichnen die Ita-
liener die etwa zwanzigtausend Mischlinge, die sie
wihrend ihrer martialischen Epoche in ihrer ehe-
maligen Kolonie Eritrea einem ungewissen Schick-
sal iiberl haben. Die Ti war stolz
auf ihr hellhdutiges Kind, und ich fiihlte, dass sie
es wirklich aufrichtig liebte. '

«Wo ist dein Mann?» fragte ich. «Irgendwo in
Italien. Er schrieb mir das letztemal eine Post-
karte aus Frankreich.» Sie holte die zerknitterte
Karte aus einer kleinen Holztruhe. «La Promenade
des Anglais & Nice» stand darauf; der Poststempel
trug ein Datum, das ein Jahr zuriicklag. Seit
einem Jahr also hatte diese Frau keine Nachricht
mehr. Woher er stamme, wo er wohne, das wisse
sie nicht und habe sie nie gefragt. «<Er wird schon
eines Tages wiederkehren, um zu sehen, wie sich
sein Kind entwickelt hat», sagte sie mit einem fei-
nen, gliicklichen Licheln auf den edlen, dunklen
Ziigen.

Vermutlich wird er nie mehr auftauchen; und
wenn, dann wird er sich kaum nach seiner Frau

sen D d. Wenn das stimmt, was
mir ihre ebenfalls schon aufgehellte Mutter er-
zdhlte, dann war Hildegards Grossvater ein Major
der deutschen Schutztruppen in Kamerun. Und
wenn das wahr ist, was die noch rein schwarze
Mutter dieser Mutter Hildegard behauptete, so
war der Major ihr «Gattes, nachdem er ihren
Mann — den Hiuptling eines Unterstammes — im
“"Kampf getotet hatte. Hildegard wiegte ein noch
hellhdutigeres Baby in ihren jungen Armen. «Sein
Vater ist ein deutscher Pflanzer. Ich weiss nicht,
wo er heute lebt», sagte sie, ganz ohne Vorwurf.
Und ihre Mutter erinnert sich eines Herrn V., der
‘Hildegards Vater sei. «Er ist nach Deutschland
zuriickgekehrt. Er sagte, er werde wiederkommen.
Das war vor vielen, vielen Jahren. Ich habe ihm
ein Haus gebaut. Dort driiben steht es. Niemand
hat es in den Jahren betreten diirfen. Denn er soll
der erste sein, der ausser mir die Tiir 6ffnet!» Die
Frau spielte mit einem kleinen Schliissel, den sie
an einer Bastschnur in ihrer Herzgrube trug:
«Dies ist der Schliissel zum Haus meines Mannes.
Ich mache dort jede Woche einmal sauber, so dass
es immer bereit ist, wenn er pldtzlich heimkehrt.
Wie freue ich mich auf diesen Augenblick!» Sie
sprach all dies in einem guten Deutsch. Und die

Photos: Jiirg Klages

herum, stubste es liebevoll mit der Nase und
kniff es spielerisch in sein dichtes Pelzchen. Sie
sah ihm interessiert zu, wie es patschig den Baum-
stamm hinauf- und hinunterturnte; sie fiihrte es
zum Wassertiimpel in der Ecke, und manchmal,
wenn es ihr listig wurde und sie beim Mittags-
schlaf storte (es kletterte gar zu gerne iiber sie
hinweg), dann brummte sie es ungeduldig an.

Nach einigen Monaten aber fand man das Braun-
birchen eines Tages allein und etwas gelangweilt
in einem eigenen Kifig. Ob ihm die Mutter ge-
fahrlich geworden sei? Der Wirter verneinte es,
sagte aber, sie habe ihm deutlich zu verstehen ge-
geben, dass es von jetzt ab fiir sich allein aufzu-
kommen habe. Fertig war es mit den lustigen
Spielen zu zweit, aus mit dem verziickten Nach-
schauen bei seinen Kletterkiinsten. Die Ausbildung
war abgeschlossen, und das Junge hatte sich da-
mit abzufinden. Es musste sich nun andere Unter-
haltungsmoglichkeiten suchen; seine Mutter hatte
ihre Pflicht getan, und nichts, was das Junge tat,
konnte mehr ihr Interesse erwecken. Unerbittlich
hatte sie sich von ihm abgewandt!

Eines der reizendsten Zoo-Prunkstiicke ist das
Tigerbaby; auf niedern Beinchen und tapsigen
Pfoten wankt es in seiner mit Stroh ausgepolster-
ten Kinderstube umher. Die alte Tigerin, die noch
mit ihm zusammen ist, zeigt sichtlichen Stolz, wenn
die Zuschauer sich vor dem Kifig dringen. Zart
und behutsam geht es auch hier nicht zu: Die
Mutter liebt es, dem Gitter entlang auf und ab zu
wandeln, und kommt sie dabei am Tigerchen vor-
bei, so stosst sie es gleichmiitig um, wenn es im
Wege steht. Manchmal schleppt sie es im Maul in
den obern Teil des Kifigs und lasst es dabei un-
geschickt hinabplumpsen; denn ihre Tatzer sind
riesig und ihre Zihne spitz. Nur ihre Zunge scheint
oft eine weiche Mutterhand zu ersetzen und ent-
schidigt das robust behandelte Tigerchen durch
langes und sorgfiltiges Schlecken. Das Kleine
schaut der Mutter verzweifelt und verlassen nach,
wenn diese allein auf die Erhdhung springt und
es einsam weit unten zuriicklasst. Die Mutter Ti-
gerin dagegen kann ungeriihrt und ohne Hilfe zu
bieten h wenn ihre winzige Tochter arm-

riesigen iiber uns v die
fremd klingenden Worte, ohne ein Echo der Hoff-
nung. Hans L ger

Aus: «Die Stunde des schwarzen Mannes»

Tietmiitter stimmen nachdenklich

Kennen wir nicht alle die riihrenden, traktit-
chendhnlichen Tiergeschichten, in denen eine Maus
ihr Junges aus todlicher Gefahr errettet, ein Hund
dem verletzten Freund beisteht oder ein Vogel sei-
nem Besitzer Anhinglichkeit und D. be-

den Beschauer wie eine vergniigte, lirmende, etwas
verwahrloste Familie am Strand! Da gibt es wiir-
dige, unnahbare Grosspapas und Viter, besorgte
Miitter, die zum Rechten sehen, und vor allem eine
Schar frecher A Die

zeugt? Wir lesen sie mit Interesse und leiser Ge-
nugtuung und sagen unwillkiirlich: «Ganz wie bei
den Menschen!»

Und doch unterstehen Tiere andern Gesetzen;
sie sind frei von dem, was wir «menschliche Re-
gungen» nennen, und daher miissen wir an ihr Ge
baren einen andern Masstab legen, um ihrer Ei-
genart gerecht zu werden.

Wie sind Tiermiitter? Zirtlich und aufopfernd?
Erzieherisch und anh#inglich? Oder gleichgiiltig
und brutal? Am besten ergibt ein Gang durch ei-
nen Zoologischen Garten ein getreues Bild! Die

die bei Wetter in einem
grossen freien Gehege herumturnen, wirken auf

Mutter fihrt unsentimental dazwischen, wenn der
Streit der Jungen zu arg wird; kommt es vor, dass
sich die Aeffchen einen in ihre Reichweite ver-
irrten Spatz gefangen haben, so ist es wieder die
Mutter, die ihn gerecht, Federchen fiir Federchen,
unter sie verteilt. Sie putzt das Kleine, das sich
beim Spiel arg zerzaust oder gar verletzt hat, wie-
der ordentlich zurecht. Zirtlich aber geht es nicht
zu; doch die Affenkinder wissen: Tut es mir weh,
darf ich zur Mutter; bin ich frech, so setzt es einen
Klaps von ihr ab, ganz wie es sich gehort!

Die Braunbidrenmutter hatte ein Junges zur Welt
gebracht, und als dieses noch ein winziges Pelz-
biindel war, da tollte sie mit ihm in ihrer Grube

selige Versuche anstellt, an der Holzwand empor-
zuklimmen; sie hat ja noch so unformige dicke
und weiche Pfotchen, die erst zu Pranken werden
miissen, bis sie sich richtig ankrallen kann. Auch
dieses passive Verhalten gehort wahrscheinlich im
Tigerreich zur Erziehung!

Eines haben sie alle gemeinsam, die jungen Af-
fen, die Béren, Tiger, aber auch die Zebras, Ka-
mele und Gazellenkitzen: spiiren sie Hunger, zur
Mutter! sind sie miide, zur Mutter! haben sie
Angst, zur Mutter! und keine Tiermutter, die ihre
Nachkommen nicht eine Zeitlang liebevoll um-
sorgt. Nachher aber kann nichts sie veranlassen,
weiter iiber ihr Wohl und Wehe zu wachen. Mut-
ter und Kind haben sich voneinander losgeldst.

Diese iltigkeit, dieses Al ihren
Kindern gegeniiber wird eine Menschenmutter
wohl nie fertigbringen — zum Gliick! Ihr Kind
wird immer ihr Kind bleiben, in guten und bésen
Tagen. Das leise innere Loslosen aber, das Frei-
geben seiner Personlichkeit und das Sich-Ent-
wickelnlassen in seiner eigenen Richtung, das der
Mutter so schwerfdllt und ihr unwahrscheinlich
weh tut, das konnte sie vielleicht doch von der
Tiger- und von der Birenmutter lernen!

Adéle Baerlocher
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Die Frauenorganisationen

alle drei Sektion Ziirich; Frau Flory Stephany, Ma-~
lerin, Sektion Genf. Des Passivmitgliedes: Herrn
Cuno Amiet.

Wir haben auch dieses Jahr sehr viele Dankesschrei-
ben erhalten.
Fiir das Jahr 1962 ist eine Gesellschaftsausstel-

berichten Das Jahr 1961 stand im Zeichen der Prisidentin- |lung vorgesehen.
e nenkonferenz, welche am 17. November in Ziirich
stattfand. Wieder hat sich bewiesen, wie notwendig > L 1962
Zur Um- und des «F und eine solche Zusammenarbeit fiir in Luzern

" unsere “Gesellschaft ist. Kurz sei| Die des Kantons Luzern
; m Zunft‘l;;us <Zur Waag- kamen kunl ;F‘:“g:: mitgeteilt, dqss neben anderem die Revision der Sta- |war in fr Wei Sektion.
blatts> zu ihrer e tuten diskutiert wurde. Es wurde allgemein die In der Eroffnungsansprache hielt die Prisidentin
Notwendigkeit dieser Arbeit eingesehen. Der Auf-|des L Frau M.

sammen. Unter dem Prisidium von Dr. Olga Stimpf-
li, Aarau, konnten die Geschifte speditiv erledigt
‘werden, so dass genug Zeit blieb zu einer kleinen
Diskussion iiber die sehr klugen Ausfiihrungen von
Frau Dr. G. Weder-Greiner, Chardonne/Vevey, «So-
lidaritat unter Frauen» im zweiten Teil der Ver-
sammlung. Wir werden den Vortrag von Frau Dr.
Weder gelegentlich auszugsweise bringen.

In jhrem Jahresbericht orientierte die Présiden-
tin Frl. Dr. Stimpfli die Anwesenden iiber die Ti-
tigkeit des V und die G in :el-
nem der emstesben Lebems]ahre der Zeitungs.

‘waren

wechsel, die Beschrankung der Ausgabe auf 14tigi-
ges Erscheinen und der damit parallel gehende Ver-
such der Umgestaltung, die Aktion nun schon seit 10

und die Si des Echos zum
40jahrigen Bestehen mit Lob, Kritik und Ratschligen
aus dem Leser- und Abonnentenkreis. Vor allem die
Umgestaltung gab und gibt noch immer viel zu iiber-
legen und zu diskutieren. Es wurden dem Vorstand
im Laufe des Jahres eine ganze Reihe von Vorschli-
gen unterbreitet, u. a. die folgenden, mit denen sich
der Vorstand eingehend befasste:

1.Die Mitglieder der grossen Frauenorganisatio-
nen sollten das Frauenblatt obligatorisch abonnie-
Ten miissen.

2. Wichtige Frauenverbiande sollten ihre Mittei-
lungshefte auflésen und ihre Berichte dem <Frauen-
blatt» zur Publikation iibergeben.

3. Das «Schweizer Frauenblatt» sollte seine Zei-
tungsform verlassen und als Heft oder Broschiire
erscheinen.

4. Es wiren in der ganzen Schweiz Mizene zu
suchen, mit deren Hilfe aus dem <Frauenblatt» eine

wand an Zeit und Kosten emer Revision wurde vom
Zentralvorstand als den A vor

Messmer, Zumh ‘einen kurzen Riickblick auf das ab-
j und wies auf die zukiinf-

Augen gefiihrt.

Fiir die Landesausstellung 1964 konnte die Summe
von Fr. 8000.— als Grundlage eines Fonds aus un-
serer Kasse auf die Kreditanstalt Ziirich einbezahlt
werden. Wir werden vom Ueberschuss des Jahres
diese Summe erhohen konnen. Als grosse A

tigen Aufgaben und Probleme der Schweizer Baue-
rinnen und unserer Bauersame hin.

Das Arbeitsprogramm 1962/63 wurde genehmigt.
Es enthilt folgende Punkte: Neuordnung der Durch-
filhrung der Berufspriifung fur Bauerhmen — Ex-

perti k fiir die B — Be-

wurde bedingungslos die Malerin Frau Nell Urech-
Walden in unsere Gesellschaft aufgenommen. Sie ist

richt der Umfrage fiir die CEA iiber «Die Freizeit-
gestaltung der Bauerin» — Vorarbeiten fiir die Lan-

Was werden die Ziircher
Juni-Festwochen bringen?

ag. Die Di der Ziircher Kunsti

orientierten iiber das Programm der Juni-Festwochen
1962. Direktor Dr. Herbert Graf gab Auskunft iiber
das umfangreiche Repertoire des Stadttheaters. Im
Vordergrund wird dabei die Urauffithrung der hei-
teren Oper von Armin Schibler «Blackwood & Co»
stehen. Zur Erdffnung geht am 1. Juni <Fidelio»
unter der Leitung von Otto Klemperer voraus. Neu
zur Auffiihrung gelangt <Der Prophet», eine Oper
von Giacomo Meyerbeer. Auf dem Programm finden
wir weiter «Le Mystére de la nativité> von Frank
Martin unter der musikalischen Leitung von Ernest
Ansermet. Zum 80. Geburtstag von Igor Strawinsky
wird der friiher einstudierte Strawinsky-Abend wie-
der aufgenommen. Auch die Ballettgasttruppe des
Thédtre de la Monnaie aus Briissel widmet zwei
Abende Werken von Strawinsky.

nun Mitglied der Sektion Ziirich. 1964 — einer

Das Neujahrsblatt fiir die Passiven, welches nun | Lichtbi iiber die A der Bauerin —
das dritte Mal durch das Zentralsekretariat ver-|Durchfiihrung eines Wettbewerbes — e
schickt wurde, war eine drei i Lit! ie | einer iire iiber das der Béuerin.

T
der Malerin Frau Mala-Reiwald, der Sektion Basel.

-v. ch.-

Mutterliebe ist nicht ersetzbar

Das Heim der ledigen Miitter

In einem Aussenbezirk von Mailand finden wir
das Villaggio della madre e del fanciullo, Eine
kleine Welt fiir sich, eine Welt entstanden aus dem
guten Willen, dem aufgeschlossenen Geist und dem
weiten Herzen einer einzigen Frau. Seit Elda Scar-
zella, die uns freundlichst eingeladen hat, das Vil-
laggio zu besichtigen, unter dem Eindruck der alt-

i und ti Fi i in Sardi-
nien, den Entschluss zu ihrem so kiihnen Unter-
nehmen fasste, sind einige Jahrzehnte vergangen.
Denn Elda Scarzella, eine gebiirtige Maildnderin,

Gr mit Weltpolitk und Wir
auch von Minnern verfasst, umzuformen wire,

Diese Vorschlige wurden anlisslich einer Ver-
sammlung im letzten August eingehend besprochen
und zum Teil gebrauchsfertig durchdacht.

Die Jahresversammlung 1961 fand am 26. Mai im
Bahnhofbuffet Aarau statt; es sprach Frl. Dr. Marga
Biihrig iiber «Alte und neue Leitbilder der Fraus.

Nach der und De-
charge-Erteilung an die Rechnungsfiihrerin gab Frau
C. Wyderko Aufschluss iiber die Arbeit der Admini-
stration der Gratis-Aktion und die finanzielle Lage
des <F . Die neue Frau Ruth
Steinegger vermittelte ein kurzes Exposé iiber Neu-
gestaltung und Zukunft des Frauenblattes aus der
Sicht der Redaktorin. s

Frauenzentrale Schaffhausen im Jahre 1961

Nun liegt das erste Jahr meiner Amtstitigkeit als
Prisidentin der Frauenzentrale Schaffhausen schon
hinter mir. Es war ein ruhiges Jahr, es stellten sich
keine Aufgaben, die plétzlich erledigt werden muss-
ten.

Die S#uglingsfiirsorge: Unsere beiden Siuglings-
schwestern, Alice und Lucie, haben auch dieses Jahr
ihre Arbeit mit der altgewohnten Zuverléssigkeit aus-
geiibt,

Die Rechtsberatungsstelle: Diese Institution méch-
ten wir ebenfalls nicht mehr missen.

Der Kinderhort. Unsere Hortleiterin, Fraulein Ha-
bicht, steht Tag fiir Tag inmitten ihrer Schiitzlinge
im <Hort> an der Rheinstrasse.

Die Berufsberatungsstelle: Zum letzten Male er-
scheint heute der Bericht iiber unsere Berufsbera-
tungsstelle, Mit dem 1. Januar 1962 ist diese Insti-
tution an die Gewerbedirektion unseres Kantons
iibergegangen.

An den Stadtrat machten wir zwei Eingnben die
eine wegen der der
schaft und die zweite gegen die Marktverlegung
auf den Miinsterplatz, Leider war beiden kein Er-
folg beschieden.

E. Peyer - von Waldkirch

Verband

Die Titigkeit unseres Verbandes, die darin be-
steht, die werktitige Bevolkerung, die zum Mittag-
essen nicht heimkehren kann, am Arbeitsort gesund
und vollwertig zu verpflegen, und die sich in zahl-
reichen Wohlfahrtshédusern der Industrie, der dffent-
lichen Verwaltung, der Schweizerischen Bundesbah-
nen und der. Post so er i hat, er-

sehr jung, und sie verbrachte mit ihrem
Mann, der einen Landwirtschaftsbetrieb leitete,
2wOlf Jahre in Sardinien.

Dann kehrte sie nach Mailand zuriick, und mit
der ihr eigenen Initiative und privaten Mitteln setz-
te sie den Wunsch, ihren in Bedringnis geratenen
Mitschwestern zu helfen, sie vor verzweifelten
Schritten zu bewahren, sehr bald in die Tat um. In
einigen Baracken auf dem Geliéinde des teilweise im
Kriege zerstorten Palazzo Sormani entstand im
Jahre 1945 das erste Villaggio, bereit, die Mutter
mit jhrem noch ungeborenen Kinde aufzunehmen
und ihr ein Gefiihl der Geborgenheit zu geben.
Schon 1953 beschloss der Stadtrat von Milano, den
Palazzo Sormani wieder herzurichten und als Biblio-
thek zu verwerten mit der Bestimmung, dass das
ihn umgebende Geldnde fiir deren Beniitzer reser-
viert bleiben muss.

Elda Scarzella vermag dies nicht zu entmutigen.
Sie hat eine Aufgabe iibernommen, eine Aufgabe,
ausreichend fiir ein ganzes Leben, und sie wird al-
les daransetzen, um sie zu erfiillen. Da auch -die
Miitter das Angebot das Stadt Mailand ablehnen,
ihre Kinder in Instituten unterzubringen, muss
nach einer anderen Losung gesucht werden. Nach
den Pliinen von Eldas Sohn, der Architekt ist, ent-
stand ein neues, modernes, zweckmissiges Villag-
gio, das vor fiinf Jahren eingeweiht worden ist.

In dem grossen Empfangs- und Konferenzraum
sitzt uns Elda Scarzella gegeniiber. Die Jahre sind
nicht spurlos an ihr voriibergegangen, aber wahr-
scheinlich gehdrt sie zu jenen Frauen, deren
Charme zeitlos und unzerstorbar ist, weil er einer
seelischen Harmonir entspringt, und die daher im
Alter schoner werden. Elda Scarzella hat sich, wie
sie berichtet, auch im Ausland umgesehen. Sie
verweilte sechs Monate fiir Studien m Amerika,
und sie k und die Ni

«Mutter und Kmd», sagt sie, «darf man nicht
trennen, ein Kind braucht die Mutter, und unsere
vornehmliche Aufgabe ist, die Mutter auf das Kind
vorzubereiten, sie muss lernen, sich darauf zu
freuen, es anzuerkennen und zu lieben. Denn kein
Institut der Welt kann die Mutterliebe wirklich er-
setzen. Ebenso ist die Adoption kein Thema fiir
uns.» Aus welchrm Milieu diese Médchen kommen,

fuhr in den letzten Monaten eine bedeutende Er-
weiterung.

Der Uebergang zur v in Ver

wir wissen.
«Aus allen Schichten», erwidert Elda, <und allen
Landesteﬂen, zuweilen auch aus dem Ausland. Na-

und Religion spielen bei uns keine Rolle.

bindung mit der Fiinft auch in
ken und Versicherungen fiihrt dazu, dass allein an
der Bahnhofstrasse in Ziirich einige Tausend Ange-
stellte gezwungen sind, in der Stadt ihr Mittagessen
Die in der
City kdnnen trotz aller Bemiihungen solche Scha-
ren neuer Giste nicht aufnehmen und in kiirzester
Zeit bedienen. Die Banken sehen sich darum veran-
lasst, selber eine Verpflegungsmoglichkeit fiir ihre
Angestellten zu schaffen. Eine Reihe neuer, moderner
Personalr mit allen arbeits-
sparenden Emrlchtungen und Maschinen, ist ent-
standen. Die Fiihrung verschiedener schoner Be-
triebe wurde dem Schweizer Verband Volksdienst
anvertraut. Er wird hier in neuen Formen seine ur-
spriingliche Aufgabe erfiillen: Menschen, die auf den
heimatlichen Mittagstisch verzichten miissen, einen
Ersatz dafiir zu bieten, soweit dies iiberhaupt mog-
lich ist. In altbewihrter Weise werden auch die
neuen Betriebe alkoholfrei gefiihrt.

G

und
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Aktivmi Wir
den Hinschied der Aktwnptglieder Frau Anna Bau-
mann-Kienast, Bildhauerin; Frau Gertrud von Drack,
Bildhauerin; Frau Louise Potthof, Kunstgewerblerin;

Geschmackvolle Bricfumschlige,

Viele sind minderjdhrig, oftmals stammen sie aus
behiiteten Familien, denn diese erliegen am leich-

.| noch nichts von der so bosen,

und ihrer Kinder in Mailand

sind. Die meisten wenden sich aus eigener oder der
Initiative von Privatpersonen an uns, einzelne wer-
den vom Pfarrer, einem Spital, einem Konsulat
oder einer Behdrde geschickt. Die ledige Mutter
ist ein psychologisches Problem, eine soziale Krank-
heit, sie ist keine Prosmmerte und meist recht

ig. Selbstverstd wir es,
wenn ein Mddchen dann doch noch heiratet, sofern
es aus Neigung geschieht, wenn auch selten den
Vater des Kindes, obwohl die Eltern natiirlich da-
fiir sind, denn selbst, wenn es zu einer Ausséhnung
mit der Familie kommt, bleibt das Kind immer ein
Vorwurf. — Hier im Hause leben die Madchen in
kleinen Gruppen mit eigenen Zimmern und eigener
Kiiche wie in einer Familie zusammen. Die Haus-
haltsarbeiten werden im Turnus verrichtet. Wir
haben auch eine Weberei, Schneider-, Néh- und
Handelskurse, ebenso wird von bewdhrten Kriften
Sprachuntewricht erteilt. Zudem gehen die Mid-
chen hinaus, lernen einen Beruf, kehren jedoch
selbstversténdlich am Abend zu ihren Kindern zu-
riick.»

«Noch eine Frage: Wie lange diirfen die Mad-
chen mit ihren Kleinen hier bleiben?» «Dipende»,
meint Elda, «das hingt davon ab, wir haben keine
feste Grenze gesetzt. Es konnen Monate, aber auch
zwei bis drei Jahre und mehr seln. Auf jeden Fall
lassen wir sie nicht gehen, bevor wir nicht sicher
sind, dass sie sich entweder mit ihren Familien
ausgesdhnt haben oder sich mit ihrem Kinde im
Lebenskampf behaupten konnen und eine ange-
messene Stelle finden, Versager kommen nur in
ganz seltenen Fillen vor. Zu 95 Prozent bew#hren
sie sich.» —

Dann verlassen wir Elda, um unter der Fiihrung
der freundlichen Sekretdrin einen Rund, durch

Das fiir das Direktor Kurt Hirsch-
feld sprach, hat erneut das «Theater in vier Spra-
chen» aufgenommen

Die T t hat fiinf A
und ein Ext vor Das Ext t
ist dem Arthur

gewidmet; seine Werke werden von Fritz Miinch
dirigiert.

Der Beitrag des Kunsthauses besteht in einer Aus-
stellung «Kunstschitze aus Iran», die sich, wie Di-
rektor Wehrli ausfiihrte, in den Zyklus der Ausstel-
lungen grosser aussereuropiischer Kulturen einfiigt.
Das Hauptgewxcht der Ausstellung llegt auf den

aus der 4
Friihzeit. Im Kunstgewerbemuseum ist vom 6. Mai
bis 1. Juli eine A von Musikinst:
zu sehen, die sich vor allem auf die Privatsammlung
des Hauses Hug stiitzt.

Wir kehren zu Elda Scarzella zuriick, «Was wir
als Endziel erstreben, klingt so einfach und ist doch
oft so schwer», erkldrt sie. «Die Bindung der Mut-
ter an das Kind und umgekehrt. Wenn wir das voll-
bracht haben, ist unser Ziel erreicht.»

Ein lohnendes Ziel fiir eine Frau, die bestimmt
gegen besonders viele Vorurteile anzukdmpfen hatte
und hat. Denn was kann wohl eine grossere Befrie-
digung gewiihren als das Bewusstsein, Hunderte von
ledigen Miittern der Verzweiflung entrissen, ihnen
und ihren unschuldigen Kindern den richtigen Weg
in die Zukunft gewiesen, ihrem Leben Zweck, In-
halt und Freude gegeben zu haben. Hilde Wenzel

Kurznachrichten

Ehrung
Unser Dr.
H. K. hat soeben den Hauptpreis des Wettbewerbes
der Universitit Ziirich fiir die Doktorarbeit der me-
Fakultat erhalten. Wir gra-

tulieren.

Die erste

Nach drei Jahren Ausbildung in La Chaux-de-

Fonds hat Verena Schelling aus Ziirich ihre Pruiung
als Bicker- und K mit A i

das Villaggio zu machen, das gegen 30 Miitter und
ihre Kinder aufnehmen kann. Der Platz fiir einen
projektierten Erweiterungsbau ist bereits vorhan-
den. Wir sehen die Kleinen in der Krippe spielen,
betrachten das modernst eingerichtete Untersu-
chungszimmer, den Gebdrsaal und werfen einen
Blick in die kleine Kapelle, in der gelegentlich
Trauungen und hiufig Taufen stattfinden.Die Heb-
amme wohnt im Hause, der Arzt kann jederzeit
herbeigerufen werden. Das jiingste Baby, das genau
fiinf Tage alt ist, wird uns vorgefiihrt und hat
nichts dagegen, dass wir es h Es weiss

nung Sie ist in der Geschichte des west-

schweizerischen Béickereigewerbes die erste Frau, die

eine solche Lehre abschliesst.

England

Margaret Harwood hat ihr Amt als Direktor der
Zweigstelle Shanklin der Barclays Bank angetreten
und ist damit die zweite Bankdirektorin Englands
geworden, Die erste ist Hilda Harding, die selt drei
Jahren der Street.
derselben Bank vorsteht.

Lady Summerskill hat dem Oberhaus einen Ge-
setzesentwuri unterbreitet, nach dem die Diatetiker,
Therapeuten und Physiotherapeuten eine

Py

Welt.
Die ordentlich aufgeriumten Zimmer der Méadchen
enthalten alles Notwendige. Einen Augenblick ver-
weilen wir bei dem Elternpaar einer Gruppe, jun-
gen Ungarn, die selbst zwei kleine Kinder haben.

In einem hellen Lesesaal konnen Studentinnen
der Universitit Material fiir ihre Arbeit sammeln
und die Krippenkinder, von einem mit Jalousien
versehenen Laufgang aus, ungestort bei ihrem Spiel
beobachten, ohne von den Kleinen bemerkt zu wer
den.

Im Wohnzimmer sitzen zwei hochschwangere
Frauen mit Niharbeiten beschiftigt. Im Sommer
werden sie diese im Garten unter schattigen Béu-
men erledigen, wihrend die Kinder sich auf dem

testen der Verfilhrung, weil sie vollig

und in der vergniigen.

Sie sich zum hen schon

die bei

tragen dieses Zeichen
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ohne unzihlige
sogar das mihsame Einfideln abnimmt? Eine solche Traum
AFF Po

noch viele weitere
PFAFF-Vertretungen in der ganzen Schweiz,

Bezugsquellennachweis: Heinrich Gelbert, PFAFF-Nihmaschinenhaus,

Talacker 50, Zirich 1, Tel, (051) 23 98 92

giert sogar auf Tastendruck ul

ung erhalten sollen, Er wurde mit
24 gegen 22 Stimmen angenommen.

Kanada

Blanche Margaret Meagher ist zur kanadischen
Botschafterin in Wien ernannt worden.

Aegypten
Die mohammedanische Universitit Al Azhar in
Kairo hat zum erstenmal in ihrer 1000j&hrigen Ge-
schichte den Frauen die Tiiren gedffnet.

USA
Prisident Kennedy hat eine Kommission von 15
Frauen und 11 Ménnern ernannt, die die Sache der
Frau vertreten und den Frauenrechten zum Durch-
bruch verhelfen soll. Sie wird alle Hindernisse stu-
dieren, die sich dem «full partnership of women in
our democracy» entgegenstellen.

Nyassaland

In Limbe hat die erste internationale Frauenkon-
ferenz stattgefunden, organisiert fiir die Afrika-

DIE FRAV IN
kvvrr;lbsr

Kisnacht, Zirich

Kunststuben Maria Benedetti
Seestrasse 160. Tel 9007 15

Die interessante GALERIE mit best-
gefihrtem RESTAURANT und tégli-
chen Konzerten am Fliigel

Veranstaltungen

nerinnen von der Unesco und dem Weltbund der
i F e
LYCEUMCLUB ZURICH

Programm Mai 1962

Montag, 7., 17 Uhr: Friihlingskonzert.

Montag, 14., 17 Uhr: Vortrag von Prof. Dr. J. Bie-
gert, Universitit Ziirich: «<Die menschliche Stammes-
geschichte im Lichte der modernen Biologie.»

Montag, 21., 17 Uhr: Vortrag von Frau Antoinette

v. Wi

: «Eine g Epoche per-

sischer Die der im
17. Jahrhundert.»

Montag, 28., 17 Uhr: Frau Bettina Hiirlimann

spxicht iiber den klassischenjapanischen Garten (mit

Seien wir uns bewnsst,
dass es immer auch Schweizer Kinder gibt,
die unserer Hilfe bediirfen!

PRO JUVENTUTE

Voranzexge 4. Juni 17 Uhr Vortrag von Frau Hé-
léne P A.

onsin: «. péry, sa vi-
sion de I'univers et des hommes.-
Zu allen Veranstaltungen betriigt der Eintritt fiir

Nichtmitglieder Fr. 2.20.

Redaktion:
Frau Ruth Steinegger, Luzernerstrasse 88,
Kriens-Luzern, Tel. (041) 33410
Verlnz

>, P

Dr. Olga Stampfli, Gonhardhuf Aarau
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Als er am nichsten Tage begraben wurde, fiel
sprithend ein leiser, leiser Regen, genau wie an je-
nem Tag in Batum, als er mit seinen Freunden auf
den Steinen im Garten sein Fest feierte. Durchsich-
tige Wolken segelten am Himmel, wehmiitig ldutete
die Glocke im Dorf, lieblich dufteten die Kamillen
auf dem kleinen Friedhof des Dorfes. Alle Dorfbe-
wohner folgten dem Leichenzug, und vor ihnen
schritt als Klageweib die alte Mantalenia und raufte
ihr offenes Haar. Und als alles zu Ende war und ein
Jjeder eine Handvoll Erde in das offene Grab gewor-

Roman von Niko Kazantzakis

Copyright by F.A.Herbig, Verlagsbuchhandlung
(Walter Kahnert) Berlin-Grunewald

«Das ist die Witwes, erwiderte Kostantis, <und
der Schnaps. Jetzt geht er heim und verpriigelt Frau
und TSchter. Bestéindig droht er ihnen, sie auf die
Strasse zu jagen.»

«Das ist der Judas, der in ihn eingedrungen ist und
Jetzt von ihm Besitz ergriffen hat», sagte Giannakos.
«Wir werden noch manche Unannehmlichkeit haben,
und es wird uns schwerfallen, uns zurechtzufinden.
Ich habe Angst um Manolios.»

«Manolios?» fragte Michelis verwundert.

«Die Witwe ist in Manolios verliebt, glaube ich»,

fen hatte, gingen sie ins Café und den
Verstorbenen zu preisen und von seinen Verdiensten
zu reden.

Giannakos nahm Michelis und Kostantis zur Seite.
Er konnte das Geheimnis nicht linger bei sich be-
halten, sondern musste mit ihnen dariiber sprechen.

<Es ist da etwas, das ich euch anvertrauen muss,
Briider, aber haltet es geheim, es weiss noch nie-
mand davon. Manolios hat eine Krankheit im Ge-
sicht, es sieht aus wie ein Tintenfisch, wie ein Stiick
Fleisch, als habe sich ein boser Geist auf ihm nie-
dergelassen ... Ich weiss nicht, was ich sagen soll...
Oder Manolios ist vielleicht ein Heiliger und zeigt
erst jetzt seine wahre Gestalt. Solche Krankheiten
haben nur Heilige und Asketen, soviel ich erfahren
habe.»

«Gewlss kommt es von seiner Heiligkeits, sagte
Kostantis. <Er ist ein Helliger, und wir haben es alle
diese Jahre nicht geahnt.»

«Werde nicht gleich Feuer und Flamme, Kostan-
tis», warf Michelis ein, der traurig wurde, als er die
Nachricht erfuhr. <Warte ein wenig, lass uns die Sa-
che fiberdenken und einen Arzt holen.»

«Ich schlage vors, sagte Giannakos, «dass wir drei
am Sonntag zum Berg hinaufgehen und ihn begriis-
sen. Ich habe ein Geschenk fiir ihn.» Er zog ein klei-
nes Buch in goldenem Einband hervor.

<Es ist das Evangelium. Der Priester Fotis sandte
es mir gestern abend mit dem alten Christofis. Da-
mit wir vier mit den Kérben, wie er sich ausdriickte,

* darin lesen sollten. Er hat den Reis und Spinat er-

halten, von dem ich euch erziihlte, die ausgehunger-
ten Menschen bekamen zu essen, und deshalb
schickte er uns seinen Segen und das Evangelium.»

Sie stiegen iiber die Grabhiigel, in denen ihre Vi-
ter ruhten und die jetzt von Kamillen ilberzogén
waren. Die Erde war durch den Regen gelockert und
duftete. Sie blieben einen Augenblick stehen und so-
gen den feuchten, warmen Duft in sich ein, es war,
als fiille sich der ganze Kérper mit einem leichten,
milden Kamillenduit.

Still gingen sie durchs Dorf. Plétzlich vernahmen
sie schwere Schritte hinter sich und blieben stehen.

sagte Kostantis, <der Kerl
gmg auch im Leichenzuge mit.»

«Ich habe gehdrt, dass er auch etwas geerbt hats,
sagte Giannakos. <Er ist jetzt auf dem Weg zum
Hause des Kapitins, um die Gipsstatue der engli-
schen Kénigin zu holen und sie dann aufzuessen.»

«Bleiben wir stehen und nehmen wir ihn mit»,
schlug Michelis vor. «Wir wollen ihn beruhigen und
etwas sanfter stimmen.»

Sie blieben stehen. Ohne zu griissen eilte Panagio-
taros heran, um an ihnen vorbeizukommen. Von der
Stunde an, da die Gemeindeiltesten ihn zum Judas
ausersehen hatten, weil er einen roten Bart besass,
konnte er sie, die zu treuen und heiligen Aposteln
erwiihlt worden waren, nicht linger sehen und er-
tragen.

Diese Gestalten da sollen Apostel sein! dachte er.
Ich bin viel besser als sie. Mag sein, dass ich hasslich
bin, aber ich habe viel mehr daheim und draussen
und auch in mir selbst zu ertragen... Wenn ich ein-
sam bin, weine ich. Die weinen, wenn andere sie se-
hen.., Ich weiss, was Liebe heisst, und ich bin ein
Narr, ein Spielball der Triebe und weine. Wenn sie
lieben, sind sie gliicklich und lachen... Ich verab-
scheue sie, zur Hélle mit ihnen! Der eine hat seine
Eselin, der zweite sein Café und der dritte sein Geld
und die Mariori, ich habe nichts... Ich hitte Lust,
meine Werkstatt in Brand zu stecken, Frau und Téch-
ter auf die Strasse zu jagen und die Frau, die ich
liebe, totzuschlagen. Wer ist Judas? Die bescheide-
nen, geniigsamen Ménner da oder ich?

«Hallo, Panagiotaros», rief Giannakos.
uns nicht kennen?»

«Guten Tag, ihr sogenannten Apostel!> schrie der
Gipsesser. «<Wo ist euer sogenannter Christus?>

<Hast du es noch immer nicht verdaut?> erwiderte
Kostantis. «<Es ist doch nur ein Spiel, verstehst du das
nicht?»

«Spiel oder nicht», antwortete der

«Willst du

«Ich sah sie vorgestern mit
ihm an der Quelle reden. Panaglotaros hat es erfah-
ren und ist ausser sich vor Wut. Ich werde ihn tot-
schlagen, schreit er jedesmal, wenn er betrunken ist.
Ich werde ihn totschlagen, den Schuft. Und dann
setzt er sich hin und schleift sein Messer an den
Steinen.»

«Wir wollen Manolios noch heute abend besu-
chen», schlug Michelis vor. «Du hast mich wirklich
beunruhigt, Giannakos.»

Der leichte Sprilhregen hatte aufgehort, die Wol-
ken hatten sich zerstreut, frisch und blau wélbte sich
der Himmel. Die Sonne stand noch hoch am Himmel,
sie war nun frei von Wolken und lichelte froh. Man
horte das helle Geklmgel von Glocken eine Flote
erklang in sch Ténen.
Sie gingen an den Schafen und Ziegen vorbel. Niko-
lios nahm die Flte vom Mund und sah sie an.

«Na, Nikolios», rief Michelis ihm zu, «ist Mano-
lios in der Hiitte?»

«Nein, ich habe ihn nicht gesehen, seht selbst!»

«Wie geht es ihm, Nikolios?»

«Wie der Krabbe im Topf!> antwortete der Junge
und brach in Lachen aus. <Er kocht und singt.»

«Der Wildbock da hat wahrhaftig Schwung im
Leib!» sagte Giannakos.

Michelis lachte.

«Ich will euch ein Geheimnis anvertrauen», sagte
er. «Gestern abend kam Leni6 zu meinem Vater her-
ein, Sie war verteufelt sauer, denn sie hatte auf ir-
gend eine Weise von Manolios Krankheit erfahren.
— Ich nehme den Manolios nicht, sagte sie kurz und
knapp zu dem Alten. — Weshalb denn nicht? Liebst
du einen andern? — Ja! -- Und wen? — Nikolios,
den Hiitejungen! — Aber das ist doch ein bartloser
unfertiger Junge! Was willst du mit dem anstellen?
Kann er Kinder in die Welt setzen? — Ja, ja! sagte
Lenio. Er ist gut, er kann es, ich liebe ihn! Und sie
begann den Alten zu bearbeiten und weich zu ma-
chen. — Gut, sagte er, nimmt ihn dir, er sei dir ge-
gonnt!»

«Ja, sie wiirde sogar den Bock nehmen. Gott ver-
zeih mir», sagte Giannakos.

«Manolios ist frei, Gott sei Dank!> bemerkte Ko-
stantis und dachte an seine Frau.

Sie waren zur Hirtenhiitte gekommen und traten
ein. Niemand war dort. Sie gingen um die Hiitte her-
um, stiegen auf einen Stein und riefen.

Niemand.

Stumm gingen sie den Pfad zuriick. Die Sonne be-
gann niederzugehen, und der Berg fiillte sich mit
Schatten. Sie wichen vom Pfade ab und kamen an
einer Einddskapelle vorbe1 die, alt und von den Men-
schen v den Felsen ei lag.
Man erinnerte sich ihrer nur einmal im Jahre, am
8. November, dem Tage des heiligen Michael. Dann
gab es dort ein klemes Fest man zundete Lichter an,

seitigsten Wege ein und ging schnell. Keiner Seele
begegnete er. Dann schwenkte er um die Ecke, nie-
mand stand auf der Strasse, er streckte entschlossen
die Hand aus und pochte an Katarinas Tor.

Nach einer Weile horte man die Holzschuhe der
Witwe auf dem Hof.

«Wer ist dort?> vernahm man ihre frische Stimme
von innen.

«Oeffne», antwortete Manolios, und sein Herz be-
gann heftig zu schlagen.

«Wer ist dort?> war wieder ihre Stimme zu héren.

«Ich bin es, ich, Manolios.»

Das Tor wurde plotzlich gedffnet, und die Witwe
breitete die Arme aus.

«Bist du es, Manolios?> sagte sie entziickt. <Welch
ein Gliick, komm herein.»

Er ging hinein und schloss hinter sich das Tor. Er
zitterte.

Dann blieb er stehen. Er blickte auf die beiden
Blumentépfe mit Nelken, die im Dunkel schimmerten,
und auf die glinzenden, weissen Steine im Hof. Das
Herz pochte ihm voller Schrecken.

«Weshalb hast du dein Gesicht verhiillt?> fragte
die Witwe. <Hattest du Furcht, dass man dich sehen
wiirde? Schdmtest du dich? Komm herein, Manolios,
und habe keine Furcht, ich werde dich nicht ver-
schlucken.» Manolios blieb stumm und

leichter fiir mich hat werden lassen. Du sagtest:
Meine Schwester.»

Manolios wand das grosse Handtuch wieder um
sein Gesicht, so dass nur die Augen zu sehen wa-
ren.

<Leb wohl, meine Schwester. Ich komme wieders,
sagte er.

Die Witwe fasste ihn wieder bei der Hand, und
sie gingen zum Garten hinaus. Katarina pfliickte
einen Strauss Nelken im Dunkel.

«Nimm sie», sagte sie, «Christus sei mit dir, Ma-
nolios,

Im Dunkel der Nacht legte sie die Nelken in
seine Hand, Sie dffnete das Tor und blickte hinaus.
Kein Mensch war auf der Strasse zu sehen.

«Ich werde das Tor niemandem Ooffnen», sagte
die Witwe, <Ich werde warten, bis du wieder-
kommst.»

Manolios schritt iiber die Schwelle und verschwand
in der Nacht,
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Der Mai kam auch nach ‘Sarakina. Jedoch in &rm-
licher Kleidung und mit Fastentagen. Es gab keine
Olivenbiiume, keine Weinberge und Girten dort, nur
wilde, Felsen hie und da einen ge-

in der Mitte des Hofes stehen. Undeutlich erkannte
er das Gesicht der Witwe, die weissen Hande und
die halbe Brust...

«Tag und Nacht denk ich an dich, Manolios», sag-
te die Witwe, «<ich kann nicht schlafen. Und wenn
ich schlafe, seh ich dich im Traum... Tag und
Nacht rufe ich: Komm, komm! Und heut.e abend bist
du 1>

<Ich bin gekommen, damit du frei werden sollst
von mir, Katarina», sagte Manolios ruhig. «Denk
nicht mehr an mich, ruf nicht mehr nach mir. Ich
bin gekommen, damit du Abscheu bekommen sollst
vor mir, Katarina, meine Schwester!»

«Ich Abscheu bekommen vor dir, Manolios?» rief
die Witwe aus. <Aber ich habe keine andere Hoff-
nung in der Welt. Ohne dass du es weisst oder
willst, ohne dass ich es will, bist du meine Ret-
tung... Sei nicht unruhig, Manolios. Es ist nicht
mein Korper, nicht mein Leib, der zu dir spricht,
sondern meine Seele; denn auch ich habe eine Seele,
Manolios.»

~<Du hast die Lampe angeziindet, lass uns hinein-
gehn, dass du mich sehen kannst.»

«Ja», sagte die Witwe und nahm Manolios liebe-
voll an der Hand. Sie gingen hinein. Das mit einer
schonen Decke iiberzogene breite Bett der Witwe
nahm fast den ganzen Raum ein. Ueber ihm hing
ein Bild der Panagia mit einer kleinen Laterne aus

beugten, vom Wind und kr

nen Baum mit trockenen, sauren Friichten voller
Kerne — wilde Oliven, Johannisbrotbiume, wilde
Birnen, nur Stacheln und Dornen, zum Aerger und
zur der Am igen Sonn-
tag war die Grotte mit den halbzerstérten Wandma-
lereien erhellt, die Asketen waren wieder zum Leben
erwacht, einige mit vom Zahn der Zeit und von der
Feuchtigkeit angenagten Kinnpartien und Birten,
andere wie Verkriippelte ohne Brust und Fiisse. Von
der Kreuzigung war nichts mehr erhalten als Christi
Gesicht, das einen griinlichen Ton angenommen hat-
te und voller Schimmel war, sowie ein Stiick des
Kreuzes mit den beiden bleichen Fiissen, von denen
das Blut rann.

Miénner und Frauen waren zeitig in die Grotte ge-
stromt und hatten gemeinsam gesungen. Dann wa-
ren sle hinausgegangen und hatten sich in die Sonne
gesetzt, und der Priester Fotis stand mitten unter
ihnen. An den Sonntagen pflegte er nach der Messe
stets zu seiner Herde zu sprechen und sie zu er-
muntern, Erst begriisste er einen jeden und sagte
ihm ein freundliches Wort, dann begann er, Gottes
Wort und sein eigenes Wort zu verkiinden. Zu Be-
ginn war seine Stimme immer ruhig und still, all-
mihlich aber geriet er in Feuer, und die Worte
stromten wie kleine Hagelkérner vom Himmel und
legten sich auf die Seelen.

«Wir leben noch. Wir haben nicht nachgegeben,
meine Kinder», sagte er auch heute froh, um ihnen
Mut und Zuversicht zu verleihen.

«Seid ruhig. Ich schliesse die Augen und sehe:
rund umher Steinhiuser, eine Kirche mit einem
Glockenturm, eine Schule in zwei Geschossen mit
einem Hof voll Kinder, und um das Dorf Giirten,
Weinberge und Aecker... Wir haben bereits be-
gonnen, Zwischen den Felsen haben wir etwas Erde
gefunden, sie werden wir bebauen, Das Wasser, das
hier und dort rinnt, werden wir in Kanile leiten,
die wilden Obstbédume werden wir beschneiden und
veredeln, wir haben auch schon zu bauen begon-
nen... Unten im Dorf, dem feinen Dorf, das sich
Likovrisi nennt, gibt es einige anstindige Menschen,
die sich unser erinnern. Einer von ihnen hat uns
sein ganzes Vermogen — drei Goldpfunde — ge-
schenkt. Ein anderer hat uns Kérbe mit. Essen ge-
schickt, und eine Siinderin hat uns ihre Ziege gege-
ben... Und ein anderer Siinder, der gestern starb,
hat unser in seiner Todesstunde gedacht und uns
eine volle Kiste vermacht — Gott vergebe seiner
siindigen Seele! Wir schlagen wieder Wurzeln, Kin-
der, wir inssen wieder in der Erde Fuss, wir werden
neue treiben. Habt nur Vertrauen und

rosenfarbigém Glas, an dem hohen L
brannte eine kleine Lampe mit drei Flammen,

«Nimm dein Herz in beide Hinde, Katarina, und
halte es fest», sagte Manolios und stellte sich unter
die drei Flammen. «Komm, sieh mich an!> Und er
begann langsam das Handtuch abzuwickeln.

Da zeigten sich aufgesprungen und blau die ge-
schwollenen Lippen, die geschwollenen Wangen, aus
denen gelb wie Eiter dickes Wasser rann, und feuer-
rot wie Fleisch die zerfetzte Stirn.

Die Witwe stand mit aufgerissenen Augen vor ihm
und sah und sah ... Plétzlich hob sie die Hand vor
die Augen, um nicht mehr sehen zu miissen, Sie um-
armte Manolios und begann zu weinen.

mein G 1» rief sie aus.

Manolios filhrte sie langsam zur Seite.

«Sieh mich an! Sieh mich an!> sagte er. «Weine
nicht, umarme mich nicht, sieh mich anl»

«Mein Geliebter! Mein Liebster!> rief sie aus und
wollte ihn nicht freigeben,

«Bekommst du keinen Ekel vor mir?»

«Wie sollte ich Ekel bekommen vor dir?»

«Du musst, Katarina, du musst, damit du frei
wirst von mir... damit auch ich frei werde.»

«Ich will nicht frei werden! Wenn ich frei werde

«Mir habt ihr ein Messer ins Herz gestossen. Meme
eigene Frau nennt mich Judas, die Kinder pfeifen
auf der Strasse hinter mir her, und wenn die Frauen
im Dorf mich vorbeikommen sehen, schliessen sie er-
schreckt die Tiiren. Ihr macht mich, verflucht noch
einmal, zu einem richtigen Judas; das ist eure
Schuld!»

«Du tust den Leuten leid», sagte Michelis. «Werd"
nicht bdse, der Kapitin hat doch an dich gedacht, als
er starb, und dir eine Kleinigkeit geschenkt...»

«Weil ich Gips essen soll, weil ich auch die eng-
lische Konigin aufessen soll. Der Teufel hole ihn!»

«Verfluche ihn nicht>, mahnte Michelis, <sein
Leib ist noch nicht vergangen, nimm deine Worte
zuriick.»

«Der Teufel hole ihn», schrie Panagiotaros wieder,
und sein pockennarbiges Gesicht flammte auf. <Lasst
mich in Frieden, sage ich euch!>» Er entfernte sich
unter anhaltenden Fliichen und beeilte sich, davon-
zukommen.

«Er trigt eine Wunde im Herzen», sagte Michelis
bekiimmert.
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ist es zu Ende mit mir.»

und die halbver dmal von dir,
auf. Die des Michael
Leben, wie sie dort dunkel mit roten Réndern er-

strahlten. Gegen Abend ging man fort und léschte
die Kerzen aus. Die Schwingen der Engel erloschen
wieder und durften aufs neue ein ganzes Jahr warten.

Sie traten ein. Es roch nach Feuchtigkeit und Mo-
der wie in einem Grab. Ein grosses Licht brannte
vor dem Kruzifix. Es war nahe daran zu erléschen.
Sie gingen tiefer in die Kapelle hinein und sahen sich
um. Es war niemand da.

«Er ist hier sicher vorbeigegangen und hat das
Licht angeziindet», sagte Giannakos. <Aber dann...»

«Mége Gott seine Hand iiber ihn halten», mur-
melte Michelis.

Manolios war wirklich an der Einddskapelle vorbei-
gegangen und hatte das Licht angeziindet. Im Zwie-
licht kniend hatte er den ganzen Tag Christus an-
gesehen und mit ihm sprechen wollen, aber er
schimte sich und wusste nicht, wie er sich ausdriicken
sollte. Und Christus auf der Ikonostase hatte ihn an-
gesehen und mit ihm reden wollen, aber er fiirchtete
sich, ihn zu erschrecken und schwieg.

Den ganzen Tag hatten sie so ohne ein Wort mit-
einander verbracht, wie zwei Verliebte, denen die
Herzen iibergehen, denen jedoch der Mund beharr-
lich verschlossen ist.

Gegen Abend, unmittelbar bevor die drei Freunde
dort vorbeikamen, hatte Manolios sich erhoben, und
Christi Hand gekiisst — sie hatten sich alles gesagt
und hatten einander nichts mehr zu sagen — dann
hatte er die kleine Tiir gedffnet und war ins Dorf
hinuntergegangen.

Ich habe gesagt, was ich zu sagen hatte, dachte er
froh. Wir sind einig, er hat mir seinen Segen gege-
ben. Nun gehe ich.

Froh und erleichtert schritt er den Pfad hinab.

Er hatte das grosse Handtuch ums Gesicht gewun-
den und nur fiir die Augen Platz gelassen. Als er ins
Dorf kam, war es beinahe Nacht. Er schlug die ab-

sank auf einem Schemel neben dem Bett
zusammen, Er filhlte sich véllig untrostlich.

<Hilf mir, Katarina», bat er flehentlich, <hilf mir
und rette mich... Auch ich denke an dich und ich
will es nicht. Hilf mir, dass meine Seele nicht
befleckt wird und verlorengeht.»

Die Witwe lehnte sich bleich an die Wand. Sie
sah Manolios an, und ihr Herz wurde weich, als hére
sle ihr eigenes Kind in der Nacht nach ihr rufen
und schluchzen,

«Was kann ich fiir dich tun, mein Junge?> mur-
melte sle endlich. «Was willst du, dass ich tun
soll?»

Manolios schwieg.

«Willst du, dass ich mir das Leben nehmen soll?>
sagte die Witwe,

«Nein, nein!> brach Manolios erschrocken aus.
«Dann geht deine Seele unter und das will ich
nicht.»

Sie schwiegen wieder.
Manolios:

«Ich will dich retten. Nur so kann auch ich mich
retten, meine trage V
fiir deine Seele.»

«Trligst du Verantwortung fiir meine Seele, Ma-
nolios?» rief die Witwe aus, und ihr Herz zuckte
vor Freude auf. «Nimm sie, tu mit ihr, was du
willst. Denk an Christus, er nahm sich Magdalenas
Seele an.»

«Ich denke an Ihn! sagte Manolios, und fiihlte
sich sofort leichter. «Tag und Nacht donke ich an
Thn, meine Schwester.»

cFolu seinem Weg, Manolios. Wie rettete er die
Siinderin Magdalena? Weisst du es? Ich welss es
nicht, Tu mit mir, was du willst.»

Manolios stand auf.

«Ich gehe jetzt. Du hast ein Wort gesagt, meine
Schwester, und ich fiihle mich erleichtert.»

«Auch du hast ein Wort gesagt, Manolios, das es

Nach einer Weile sagte

Zuversicht!»

«Sollen wir wieder mit dem Gleichen beginnen
wie bisher?» schrie ein Mann erregt. Er hatte Lum-
pen um die Hiiften und war blass vor Hunger. «Das
gleiche wie bisher? Und wieder von neuem? Du
wirst dich wohl erinnern, es gab nicht nur Reiche
in unserm Dorf, es gab auch Arme. Meine Mutter
starb an Hunger, wiihrend das Dorf in Oel und Wein
schwamm, als alle Oefen der Nachbarschaft Brot
buken und meine Mutter von dem Duft in Ohnmacht
fiel, Soll es das gleiche werden wie bisher? Wieder
Reiche und Arme?»

Der Priester Fotis senkte den Kopf und sann
lange nach.

«Petros», sagte er schliesslich «du bist aufrichtig
und bitter, das gefillt mir. Was du mich fragst, fra-
ge ich Gott Tag und Nacht, und ich bitte ihn, mir
Antwort zu geben, Eine neue Grundlage, sage ich
zu Gott, wir wollen eine neue Grundlage, Herr, ein
neues Grundgesetz fiir unser Dorf. Keine Ungerech-
tigkeiten mehr, entweder sollen alle hungern und
frieren, oder es sollen sich auch alle sattessen und
warme Kleider haben. Herr, konnen wir nicht Ge-
rechtigkeit schaffen in der Welt?»

«Und was antwortete Gott?» fragte heiser der
Mann,

«Sein Licht kommt langsam. Das Ungliick hat uns
gleich arm gemacht, wir alle sind arm geworden.
Es gibt keine Hiuser mehr in der Nihe, in deren
Oefen das Brot bickt. Und keiner kann nun in Siinde
fallen und es unterlassen, seinem Nachbarn zu helfen.
‘Was frilher schwer war, das gibt es jetzt nicht mehr,
meine Kinder. Unsere Seele ist von Essen und Trin-
ken befreit, sie kann Schwingen bekommen und
fliegen.»

Er wandte sich an einen Greis, der auf einen Stab
gelehnt {hm zuhorte und den Kopf schiittelte.

«Wer hitte vor drei Monaten», sagte er, «von dei-
nen Olivenbdumen und Rebstdcken nehmen diirfen,
alter Charilaos, um es an die Armen zu verteilen?
Wiirdest du ihnen haben geben wollen, was dein
eigen war?»

«Gott moge mir 1
der Alte. «Wiirdest du dir Hénde und Fiisse abschla-
gen wollen, um sie deinem Nachbarn zu geben? Das
waren auch mein Wein und meine Oliven fiir mich.»

«Auch du, alter Paulls, wiirdest deine Geldkiste
nicht gedffnet und deine Pfunde nicht den Armen
gegeben haben.»

Ein Greis, der dem Priester gerade gegeniiber-
stand, runzelte die Stirn und antwortete nicht. Er
seufzte nur tief auf und dachte an seine Geldkiste.

(Fortsetzung folgt)
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